životnim kroz više stoljeća. Kad bi taj mentalitet, ta for- | 


> MJESTO LOMLJENJA ŠTAPOVA. 
oi Nedavno. sam za jedan naš list napisala članak »Riiječ za 
integriste«, U njemu sam navela razloge zbog kojih mi se 
čini da ne valja obezvređivati te ljude, samo zato što su 


psihološki i intelektualno formirani drukčije nego oni koji 
se ne smatraju »integristima«,. Rekla sam u tome članku: 


»progresisti«, koji tako usrdno. priznaju pluralizam u 


»svijetu«, ne treba da odmah govore o klimi raskola pred 
' pluralizmom u Crkvi. . ' : s. 


Ali, ako »integristi« nisu »mrtva nuka«, ni suvišan 
teret za bacanje preko palube — ni oni drugi, koji misle | 


* drukčije, koji više vole moliti psalme nego krunicu, koji. 
više vole čitati Bibliju nego privatne knjižice barokne edi- 
fikatorike, također nisu nekakve štetočine u Crkvi, kvari=::“ 


telji pravovjerja, sijači kukolja. Oni gu katolici kao i »in- 
tegnisti«, i stalo im je do Crkve. barem ikoliko i »integri->. 
stima«: I ako se »integristima« ne sviđaju njihove filozo- 
fije, njihove teologije, mjihove metode, ik i njihove 


. naivnosti (jer znaju biti jako naivni) — to još nije razlog 
.. za »integrističko« lomljenje štapa nad njima, upravo kao 
“što konzervativnost »integrista« nije nikakav razlog za“ 


»progresilstičko« lomljenje štapa nad . »integristima«, 
Mjesto lomljenja štapova, mjesto rogušenja, mjesto 


manje kvalifikabilnih argumenata ad hominem kojima se 
katkada, slijedeći i u tome staru tradiciju izvjesnoga kato- > 
ličkog apologetizma, potkogod zna služiti — ne bi bilo 
vrijeme pokušati se iskreno zapitati: zašto uopće postoje ti 
koje se zove, i koji se zovu, progresistima? Kako 'je došlo 


do te pojave? Kako se desilo da stani katolički mentalitet, 


stara katolička formacija danas ljude više me zadovolja- 


vaju? SA 
' >Integristi« predstavljaju jedan mentalitet, jednu for- | 
maciju, jednu metodiku koje. su se, u dobru i zlu, pokazale. | 


“ duha, problema ne bi ni bilo. »Progresista« ne bi ni bilo. 


kamenja ne hoteći mu platiti redovinu. 'To je srednji vijek - 


macija, ta metodika i danas odgovarali životnim potrebama. 


Bilo bi samo »integnista«. Samo oni bili bi Crkva: jer svi 
u Crkvi bili bi oni. A kad nije tako, neki razlog mora i za 
. to postojati. Ništa ne pada s oblaka, Sve raste iz historije | 
. — i »integristi« i oni koji danas traže nove putove, mjesto 
putova što su ih »integristi« utabali. < sura ' 
U »integrista« opaža se izvjesna alergija na »progre-' 
sističku« kritiku srednjega vijeka. Treba samo malo za- 
grepsti noktom, pa da se osjeti kako »integristi« zapravo 
veoma vole srednji vijek. Ali piscu ovih redaka (koji je 
— ineka mu-se ne zamjeni iznošenje autobiografskog po- 
datka => proučavao,srednji vijek, na kvalificiranim teksto- 
vima, pahih dvadeset godina) ozbiljno se čini da bi se naši 
»integristi« u srednjem vijeku bili loše osjećali: jer srednji . 
vijek bio je preširok za njihov pravolinijski mentalitet. 
Ono jest istina da su u srednjem vijeku granice pravovjer- 
ja obilježene lomačama, ali unutar tih granica prostor je 
“bio širi nego što bi se to sviđalo tome  pravolinijskom | 
mentalitetu. U srednjem vijeku cvjetale su tolike teološke 
škole, i tolika pojedinačna teološka mišljenja — svi razli- 
čni među sobom, a svi pravovjerni. Ono što je naše »inte- 
griste« formiralo nije srednji vijek, velik i životan uza sve 
svoje moralno neobranjive strahote, nego ono što je došlo 
poslije njega, poslije one velike kuge zvane Crnom Smrću 
“koja ga je stvarno završila prije, Kolumba: ono što se ko- 
“mačno oblikovalo u XVI stoljeću, u velikom razdoku Re- 
“forme. ea : sau 
Naši su »integristi« zapravo katolici , notureformacije. 
Na primjer, njima smeta moderna kritika konstantinske 
“ simbioze Crkve i Države: a ta simbioza konačno se učvr- 
stila i ustalila u doba Protureformacije, ne prije. Prije se, 
.u srednjem vijeku, Crkva borila s Državom za svoju slo- 
bodu, i Pape su u toj borbi udarali izopaćenjima kraljeve 
i interdiktima kraljevstva, .a Država je ubijala biskupe, 
odvodila u Avignon Pape, montirala monstruozne: procese 
“protiv najjačega orkvenoga Reda, na primjer. Ima u kate- 
.drali moga krštenja jedan kamen, i ma kamenu. otisak 
ljudskih koljena; i kaže predaja da je na taj kamen pao 
naš biskup Arnir dok su ga Poljičani ubijali. varićakom 


=“ — koljena umorenog. biskupa utisnuta u kamen zločina, 
“(krv Thomasa Becketta na stepenicama oltara u: Canterbu- 


CA 
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ryju, sužanjstvo Pap& u Francuskoj, lomače opljačkanih | 
templara — ane samo Cvjetići svetoga Franje i Suma Ssve- 
. toga Tome! A što se tiče lomača, jest istina da su gorjele. 
iu srednjem vijeku kao i u doba Protureformacije, ali tek 
u doba Protureformacije katolička savjest kao da ih je 
prihvatila radikalno i bez ostatka, i glasovi protiv pogroma. 


i lomača u to se doba nisu više čuli. A u srednjem vijeku 


jesu, i to s majkvalificiranijih katoličkih katedra. Na pri- 

mjer, da se sjetimo samo onoga što se tiče Židova: već 

mnogo prije nego su počele masovno padati na njih čudo- 

višne optužbe s ritualnom umorstva i trovanja bunara i 

sijanja kuge, Papa Grgur Veliki propovjedao je da prema 

narodu Isusa Krista treba biti milosrdan a ne nasilan. U- 
vrijeme krvavoga križarskog prolaska kroz Njemačku, u 
prvom križarskom ratu, kad su se križaske horde posve- . 
ćivale« masakrirajući »bogoubojice« još prije oslobođenja 
Kristova groba, toliki biskupi Njemačke zaštićivali su u 
svojim dvorima progonjene židovske zajednice, grmeći na 
sav glas protiv knižarnskog divljanja i čvrsto držeći dignute | 
Svoje mostove lančanike unatoč prijetnjama fanatizirane 
gomile. A u vrijeme drugoga križarskog rata vikao je.opat 
Bemard iz Clairvauxa, sveti Bernard, Doktor međenousti: 
»Dirnuti Židova u oko, to je dirnuti Isusa u zjenicul« [u 
vrijeme optužbe s ritualnog umorstva Papa je ustajao u 
obranu oklevetanih geta, tvrdeći svim svojim autoritetom 
da su te optužbe laži. Oh da, Izrael je trpio progonstvo u 
srednjem vijeku, sinovi Izraelovi bili su u srednjem vijeku 
i diskriminirani i ćuškani u katedralama na Veliki Petak 
i protjeravani i spaljivani, ali bili su, u tome istom sred-' 
njem vijeku, i ministri i emisari kršćanskih kraljeva (pa 
i jednoga hrvatskog kralja, čini se), I tek. u kruto doba. 
Protureformacije kao: da se sasvim skrutio led teološkog 
“i socijalnog antisemitizma u katoličkom mentalitetu: i os- 


tao je stravično tvrd i neprobojan, u mnogima, i jučer, | a 
kad je aušvicovano šest milijuna i daadeset i tri tisuće ste 
ljudi iz naroda koji nam je dao Boga; i ostaje stravično 

dubok i neprobojan, u mnogima, i danas, poslije Auschvit- 


.za. Nedavno mi je jedan naš ugledni »integnist« rekao da 


je spomenuti broj žrtava »izmišljotina svjetskog židovstva 
i masonenije«.: : : <, Goa i 


> »Integristi« su dakle katolici iz Protureformacije, ane. : o : 
iz srednjega vijeka, Moguće je da je Protureformacijaspa- 
Sila rimski katolicizam od unutarnjeg rastakanja: ali ša... 


je ujedno i ukočila, shematizirala, oklopila strahom od 
anateme. Teološka misao, tako živa i bujna u srednjem 
vijeku, zahirila je u katolicizmu Protureformacije: »in- 
tegristima« se ne sviđa kad se to kaže, ali tako je bilo: 
Proturefornmacija je više voljela katolike koji su slušali 
mego katolike koji su mislili. I trajalo je tako četimi sto- 
tine godina, i traje do danas u širokim slojevima moder- 
nog »integrizma«. : Nar : 


A dotle su se širile kolektivne apostazije. Građanska 
klasa. reformirala je ekonomiju po unutarnjim zakonima: 
ekonomije, mimo skolastike. Građanska klasa digla je 
političku i industrijsku revoluciju, mimo Crkve. Radnička 
klasa osvijestila se, organizirala i digla proletersku revo- 
luciju, mimo Crkve, protiv Crkve. I nije li se vrijeme 
zapitati: zašto su velike revolucije posljednjih stoljeća 
bile protucrkvene i protuvjerske? Zašto su se dvije veli- 
ke, konstruktivne klase otrgle od. Crkve? Za samo dje-. 
lovanjem Sotoninim, kako su srdito i uplašeno govorili 
stari vjeroučitelji i apologeti? Neće li prije biti istina da 
se tu prebacuje na Sotonu grijeh koji je čisto ljudski: 
nerazumijevanje znakova vremena, zahtijevanje socijalne 
pokormosti mjesto socijalne pravde, propovijedanje mi- 
lostinje mjesto solidarnosti, traženje — osobito od »laika« 
— totalne intelektualne pokornosti mjesto ohrabrivanja 
na autentično i odgovomo mišljenje? Neće li biti istina 
to da su se ljudi od svega toga zamorili do nepodnosivo- 
sti, i da su ih zapravo crkvena statičnost i crkveni pater- 
nalizam okrenuli protiv Crkve. A kako je Crkva propo- 
vijedala Boga, značila Boga, postojala radi Boga — okre- 
nuli su se i protiv Boga. : ' 


Znam, tvrde su ovo riječi, Ali tu je korijen ovoga 
današnjeg >progresizma« u Crkvi. »Progresisti« su po- 


“stali oni koji osjećaju kao živu ranu ono što »integristi«, 


sigurni i kruti u svome oklopu, ne osjećaju ni kao. pita- 
nje: zašto se modemi svijet, u svim svojim životnim  obli- 


“cima, udaljio od Crkve? Zašto modema misao, većinom, 


osjeća dalekom klasičnu filozofiju koju je Crkva njego- 
vala? Zašto modemi čovjek osjeća stranom, čak nepod- 
nosivom izvjesnu baroknu katoličku duhovnost s njezinim 
časnim, ali za tolike prostore modernog mentaliteta ne- 
prihvatljivim oblicima? e ii 


MA. 


* 


Velike apostazije izazvale su velika pitanj: 
ozbiljni i odgovori ljudi u Crkvi, kao i sa 
učiteljstvo, naporno i savjesno traže odgovore 
tanja. »Integristi« tih pitanja zapravo nemaju 
kao .da je sve riješeno jednom zauvijek, rješenji 
ih je Crkva iz svoje vječne ponuke ecrpla za drug 
mena. I samo je naravno (po zakonu inercije) da s 
tegristi«, u toj svojoj radikalnoj ukotvljenosti u jedi 
starinsku formaciju, skloni poistovećivati Vjeru samo 
oblikom u kojemu su je oni navikli doživljavati. 

Ako netko traži, i nalazi, više voli druge oblike do 
življavanja te jedne i uvijek iste Vjere, za njih je odmah 
mekako sumnjiv, i odmah reagiraju: pnotiv njega po 'svo- 
me starom apologetičkom instiktu. Ispričat ću mali doga- 
đaj koji mi se čini upravo kvintesencijalno karakterist 
nim za to. Bio je 5. svibnja 1967., hodočašće iz naše zemlje: 
ikretalo je u Svetu Zemlju. Kad se brod odmakao od obale; : 
počeše hodočasnici pjevati jednu našu pučku dulijskokul- | 
tualnu popijevku, Meni se omače; »Kad već idu u Jeru- 
zalem, voljela bih čuti da pjevaju jedan psalam uspona u 
Jeruzalem«. A jedan časni Otac do mene reče mi ljutito: “| 
>Ne govorite kao pnotestant!« Za izvjesni »integristički« 
mentalitet, dakle, već je i samo preferiranje psalama puč- 
kim popijevkama nešto kao protestantizam. Bilo je čak 
i grotesknosti u navedenoj strogoj opomeni časnoga Oca: 
jer on, svećenik, dužan je moliti svaki dan upravo psal- 
me... Ali njegovo ogorčenje nad mojom opaskom . bilo 
je tako iskreno da. uopće nije opazio grotesknost svoje 
opomene. On. kao da je zaista bio uvjeren .da je moje. 
pravovjerje u opasnosti zato što više nego pučke popijev= 
ke volim tekstove iz Svetoga Pisma, živim Bogom na- . 
dahnute. I uopće, ako se: vječna biblijska duhovnost. voli 
više nego barokna duhovnost posljednjih stoljeća, i ako 
se egzistencijalno mišljenje osjeća prisnijim od skolastič- 
koga., to kao da je za. »integrističke« strahove povod stre- 
pnji za pravovjerje. . 

Jedan od velikih Sledhove »integrista« (možda najveći) 
jest izvjesna moderna teološka eventualnost brisanja ver- 
tikalne komponente kršćanstva, u kojoj Bog silazi k čov= | 
jeku i čovjek se diže k Bogu, Drugim. riječima: »integri- | 
sti« se boje da veliko (i često maivno i užurbano) otvara 
mije. prema »svijetu«. ne svede krš ćanstvo na običnu filan-. o 
tropiju. Ali. ako i jest istina, da takvih .zadahtanih | 


usmjerenja ima ponegdje među egzaltadosima najekstra- 
menijega i najkonfuznijega od svih“ kršćanskih progresi-: 
zama, zar je zato manje istina da Duh Sveti uvijek dje- 
luje u Crkvi? I zar su »integristi« imali. povjerenja u 
Duha Svetoga jučer a nemaju ga danas? Zar oni, uvijek 
tako odani crkvenom  Učiteljstvu danas. više nema- 


ju pouzdanja u njegovu razboritost, koja će umjeti kva- | 


lificirati zabludu gdje zabluda bude stvarno postojala? 

Strahujući tako, »integristi« možda vide opasnost i 
tamo gdje je nema. Jer nisu svi »progresisti« ujedno i 
»horizontalisti« koji brišu vertikalnu dimenziju kršćan- 
stva. I ako netko danas nerado otvara abadijalne tomuse 
u kojima je (i previše) sistematizirana i shematizirana 
teologija prošlih stoljeća, to još ne znači da takav. netko 
trči zvoniti gloriju nekim tkstovima nove teologije. I kad 
već govorimo o tekstovima, spomenut ću i to da bi između 
»integrista« i »progresista« bilo mnogo manje nespora- 
zuma kad ibi se uopće više čitalo. Stara je pojava u kato- 
ličkom apologetizmu: napadati, a ne čitati ono što se na- 
pada, nego podatke o tome crpiti iz raznih ikonfutatorskih 
katoličkih manuala. Ta pojava 'i danas traje, i nažalost je 
slabo umanjuje činjenica da među »integristima« začsta 
“ima visoko naobraženih i visoko civiliziranih osoba. (pisac 
“ovih redaka, na primjer, stekao je solidno dokumentirano 
uvjerenje da je najciviliziranija osoba hrvatskog katolici- 
zma upravo jedan »imtegrist«. Napamet, ili po.čuvanju i či- 
tanju kritika a nekritiziranih tekstova, govore, uostalom, i 
mnogi »progresisti«. I to stvara nesporazume, koje nikad ne=, 
će stvoriti kvalificirani razgovor među ljudima koji znaju 
isto. Na primjer, da je ijedan od onih koji apologetički 
tumače kako je inkvizicija bila »razumljiva u ono vrijeme«“ 
ikad pročitao i jedan jedini autentični zapisnik s nekoga in- 
kvizicionog procesa, teško je vjerovati da bi imao morala i, 
dalje govoriti o »razumljivosti«, Jer tada bi znao barem. 
“to. kako su žrtve inkvizicije doživljavale inkviziciju. Ova-- 

Ko, po spologetičkim manualima, zna samo to kako su je 
doživljavali inkvizitori. | ' ' s. ' 

I, konačno, snaga Crkve nije u tome da svoj grijeh 
“brani, nego u tome da se za nj kaje. I ne vrijedi na ovo 
 viknuti'da je Crkva neokaljana, da je grijeh u njoj »djelo | 
.ljudi«. Sluša se to već četiri stotine godina, i vjerujte mi, 
“oci i braćo »integrtisti«: ima katolika (katolika, velim) koji 
"bi se za Crkvu dali i razapeti, ali koji to. više ne mogu 


i 


slušati, koji su smrtno umorni od slušanja takvih obrana. | 

Jer Crkva nije apstrakcija, Crkva nije tek apstraktni zbir 
ljudske svetosti: Crkva su svi ljudi koji su, sa sakramen- 
tom krštenja na duši, i noseći u srcu Vjenu koju je kva- 
lificirano crkveno Učiteljstvo vazda. naučavalo, kroz ovih 
“ dvadeset stoljeća prošli krvavom i uprljanom korom ove 
dobre zemlje, grešni i sveti, progonitelji i progonjeni, 
mučitelji i mučenici, hodajući i padajući na tragu Riječi 
Božje, u ovoj našoj historiji gdje »Bog piše ravno po kri-' 
vim crtama«, o : 
BERITH 


SUDJELOVANJE VJERNIKA U MOLJENJU 
= ČASOSLOVA 


Redovno svakodnevno crkveno bogoslužje sastoji se 
od Euharistijske žrtve i dnevnih časova. U euharistijskom 
slavlju kontakt vjernika s Bogom je dublji i stvarniji, ali 
u molitvi Časoslava može biti intenzivniji i življi. 

Ritam crkvene godine i sadržaj svetkovanja svetih 
misterija dolazi obilnije od izražaja u promjenljivim  di- 
jelovima Časoslava nego li u tekstovima misnog obreda. 


Kroz povijest 


U prvim vjekovima kršćanstva Časgoslov je bio. moli--- 
tva zajednice vjernika. Obaveza sudjelovanja u moljenju | 
Časoslova nije bila dnukčija za svećenike nego li za vjer- 

nike. 2.E ' : 2 

Hodočasnica Heterija u 4, stoljeću (oko g. 393) ovako - 
opisuje zajedničko moljenje Časoslova u Jeruzalemu: 

»Svakog dana pred zoru otvore se sva vrata crkve 
Kristova uskrsnuća. Sakupe se u crkvi svi monasi i. dje-. 
vice. Ali ne samo oni nego također i laici, muškarci i žene. 

«Sve do svanuća pjevaju se himni i psalmi s antifonama. 
Iza svakog himna je molitva. Nekoliko svećenika i đakona 
predvodi molitvu ... Oko šeste ure (podne) sakupe se opet ' 


svi u crkvi te pjevaju psalme s antifonama. Biskup pred-. > 


vodi molitvu... Za devetu uru (3 s. popodne) čini se sli- 
čno kao za šestu... Za Večernju se opet sakupe: svi u 
crkvu. Kristova uskrsnuća. Užegu se sve kandele i vošta- 
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slušati, koji. su šnrdiio umorni od slušanja takvih obrana. 

Jer Crkva nije apstrakcija, Crkva nije tek apstraktni zbir 
ljudske svetosti: Crkva su svi ljudi koji su, sa sakramen- 
tom krštenja na duši, i noseći u srcu Vjeru koju je kva- 
lificirano crkveno Učiteljstvo vazda. naučavalo, kroz ovih 
dvadeset stoljeća prošli krvavom i uprljanom korom ove 
dobre zemlje, grešni i sveti, progonitelji i. progonjeni, 
mučitelji i mučenici, hodajući i padajući na tragu Riječi 
Božje, u ovoj našoj histoniji gdje »Bog piše ravno. po kri. 
vim crtama«. 

BERITH 


SUDJELOVAN JE VJERNIKA U MOLJ ENJU. 
ČASOSLOVA 


Redovno svakodnevno crkveno bogoslužje sastoji se 
od Euharistijske žrtve i dnevnih časova, U euharistijskom 
slavlju kontakt vjernika s Bogom je dublji i stvarniji, ali 
u molitvi Čagoslava može biti intenzivniji 1 življi. . 

Ritam crkvene godine i sadržaj svetkovanja svetih 
misterija dolazi obilnije od izražaja u promjenljivim di- 
jelovima Časoslava nego li u tekstovima misnog obreda. 


Kroz povijest 


U prvim vjekovima kršćanstva Časoslov je bio. moli- 


tva zajednice vjernika. Obaveza sudjelovanja u moljenju 
Časoslova nije bila drukčija za svećenike nego li za vjer- 
“nike. 


Hodočasnica Heterija u 4. stoljeću (oko g. 393) ovako a 
opisuje zajedničko moljenje Časoslova u Jeruzalemu: 


»Svakog dana pred zoru otvore se sva vrata. crkve 


Kristova uskrsnuća. Sakupe se u crkvi svi monasi i dje- 


vice. Ali ne samo oni nego također i laici, muškarci i žene. 
0Sve do svanuća pjevaju se himni i psalmi s antifonama. 
Iza svakog himna je molitva. Nekoliko svećenika i đakona 
predvodi molitvu . .. Oko šeste ure (podne) sakupe se opet. 
svi u crkvi te pjevaju psalme s antifonama, Biskup. pred-- 
vodi molitvu ... Za devetu uru (3 s. popodne) čini se sli- 
očno kao zašestu... Za Večemnju se opet sakupe: svi u 


crkvu Kristova uskrsnuća, Užegu se sve kandele i vošta-| mei 
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nice te bude veličanstvena rasvjeta. Pjevaju se »lucernal- 
ni« psalmi s antifonama kroz dulje vrijeme. Pri kraju se 
pozove biskup. Kad on i svećenici sjednu na svoje mjesto 
pjevaju se himni, Kad biskup ustane, đakon. u molitvi Spo- . 
minje potrebe pojedinaca... < 


Što je kroz povijest kršćanstva za unapređenje po- 
božnosti vjernika značilo sudjelovanje u moljenju časo- 


Slova opisuje papa Pijo XI u apostolskoj konstituciji »Di- 
vini cultus sanctitatem«: : ' 


»Ove zajedničke molitve — najprije prozvane opus 
Dei, a onda officium divinum, kao dužnost koju treba 
svaki dan Bogu iskazati — vršile su se nekad noću i danju 
uz veliko sudjelovanje vjernika. I doista je divno koliko 
su za njegu pobožnosti kod puka još od davnine. pridoni- 
jele one jednostavne pjesme koje su resile svete molitve 
i liturgijski čin. Osobito se u starim bazilikama, gdje je 
biskup, kler i puk naizmjenice pjevao slavu Bogu, ima 
pripisati liturgijskom pjevanju (kako nam svjedoči povi- 
jest) da su mnogi od barbara prihvatili kršćansku vjeru 
i civilizaciju. U crkvama su protivnici katoličke stvari 
dublje upoznavali dogmu o općinstvu svetih ... U Milanu 
su heretici prigovarali sv. Ambroziju da opčarava mno-. 
štvo liturgijskim pjevanjem koje je potaklo sv. Augustina 
da prihvati Kristovu vjeru. Konačno su se. crkvama, gdje 
je gotovo čitav grad sačinjavao veliki kor, graditelji, sli- 
kari i kipari pa i sami učenjaci. po liturgiji upoznavali s 
bogoslovskim. stvarima u velikoj mjeri, kako se to još 
danas može jasno vidjeti iz spomenika srednjeg vijeka« 
(br. 2). s ' : oće 

Nažalost to skladno jedinstvo klera i vjernika u mo- 
litvi nije. ustrajalo knoz cijelu povijest Crkve. Do našeg 
vremena doprli su samo neznatni tragovi. Časoslov je 


ostao molitva klera, a za vjemike su se — mjesto psala- 
ima, himana, nadahnutih čitanja i molitava“ — tražile i 


“ pronalazile druge pjesme, pobožnosti i molitve koje nisu 
gotovo nimalo usklađene s ritmom crkvene godine, sa 
svetkovanjem svetih misterija, s liturgijskim činima kod | 
kojih vjernici prisustvuju. | ' 


To se isto bilo dogodilo i sa sudjelovanjem vjernika. 
kod sv Mise, no na tom području je liturgijska obnova 


uložila i ulaže najveće napore i mnogo se toga popravilo. 
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: Kako je kod nas danas? 
Činjenično stanje i problematiku sudjelovanja wvjer- 
onika u moljenju časoslova kod nas u Hrvatskoj pred po- 
četak II Vatikanskog sabora iznio je naš list ukratko, ali. 
sasvim otvoreno: p. e 
 — Kako li je malo mjesta u našoj zemlji gdje mo- 
žemo čuti skladno pjevanje psalama bilo na liturgijskom 
bilo na živom jeziku! Daleko smo se udaljili od onoga što 
je jezgrovito opisao naš zemljak sv. Jeronim, najveći na- 
učitelj u proučavanju sv. Pisma: »Kud god okreneš, orač 
držeći ručicu od: pluga pjeva Aleluja, Uznojeni žetelac o 
psalmima osvježuje sile. Vinogradar, dok obrezuje lozu 
zavinutim srpom, pjeva nešto od Davida« (PL 22, 491). 
Uza sve što su pape našeg stoljeća nastojali da unapređe: 
svečano pjevanje Časoglova u katedralama, sjemeništima, 
samostanskim, pače i župskim crkvama, svjedoci smo ne 
napretka nego opadanja ovog zajedničkog pjevanja “na 
našem tlu. Nije poznato da je koralna služba u ijednoj ka-- 
tedrali u našem stoljeću napredovala, a sigumno se i broj. 
župa jadranskog područja, na kojima se: Casoslov djelo- 
mično pjeva, smanjio. Začudo. A papa Pijo XI postavio je 
kao glavni cilj čestog pjevanja“ u sjemeništima obnovu 
koralne službe: »U sjemeništima i ostalim naučnim ku- 
ćama koje služe jednom i drugom kleru treba da bude 
kratka ali česta, gotovo svagdašnja, pouka o gregorijan- 
skom pjevanju i crkvenoj glazbi... Tako će opsežniji 1 
potpuniji odgoj jednoga i drugoga klera u liturgijskoj 
glazbi bez sumnje postići da se koralna služba opet podi- 
gne do nekadašnjeg dostojanstva i sjaja. Ta koralna slu- 
žba je ponajglavniji dio bogoslužja« (Ap. konst.. Divini 
cuitus, Documenta pontif. 1, 63). Što mi činimo a što mo- 
žemo učiniti da pjevanje nadahnutih pjesama. opet oživi? 
Ovdje. bi veliku ulogu imali konteplativni redovi kojih 
okod nas ima vrlo malo. Već prije rata bila je pokrenuta 
akcija ža povratak benediktinaca. Nešto malo se učinilo, . 
ali ovaj pothvat nije naišao na opće razumijevanje. Ulogu 
konteplativnih redova trebali bi nadomjestiti drugi redovi. 
Da li je moguće nešto učiniti da vjerni puk sudjeluje ne- 
djeljom u pjevanoj Večernji (Vesperae) kako to želi Pijo 
XII u enciklici »Mediator Dei« (Documenta pontit. 1, 146) 
i kako to naređuje Uputa o sv. glazbi i sv. liturgiji (Docu- 
menta pontif. [1, 86)? (Služba Božja, 1962, .br. 2, str. 52 
83). > m Na 


Činjenično se stanje nije u ovom pogledu kroz po-. 
. gljednjih osam godina gotovo nimalo promijenilo uza sve 
što su mnogi problemi otpali, posebno glavni problem li= 
turgijskog jezika, jer je sada dozvoljeno moliti Časoslov 
na živom. jeziku uvijek kad god vjernici kod te molitve 
sudjeluju. ' 


Zahvat II Vatikanskog sabora 


Na svim područjima crkvenog života koncil je poku- 
šao uočiti i naglasiti ulogu svih članova otajstvenog tijela 
Kristova, klerika i običnih vjernika. Posebno je to učinio 
.za područje liturgijskog života. o 

“Što je sveti sabor odredio u pogledu uloge vjernika 
“ kod moljenja Časoslova? 
| Pogledajmo na ono što je najznačajnije. 

Najprije iz konstitucije o sv. liturgiji: 

>Od stare je kršćanske predaje božanski oficij tako 
uređen da se slavljenjem Boga posveti čitav tok dana i 
noći. Kada tu divnu pjesmu pravilno. obavljaju svećenici 
i ostali, odlukom Crkve za to određeni, ili kad je na odo- 
breni način mole vjernici zajedno sa svećenikom, tada je 
to doista glas same Zaručnice koja. govorni Zaručniku, što 
više, to je molitva koju Krist sa svojim tijelom upravlja 
Ocu (br. 84). ' : : ' ' ' 

Stoga koji to čine, oni svi vrše.i službu Crkve i dio- 
mici su najveće počasti Kristove Zaručnice, jer slaveći 
. Boga stoje pred Božjim prijestoljem u ime Majke Crkve 

(br. 85). - : ' : 

U obnovi koja će se izvršiti neka se tako prilagodi 
časno vjekovno bogatstvo rimskog oficija da se obilnije. 
i lakše mogu njim služiti svi kojima se daje u ruke (br. 
90). | 


/ 


Neka pastiri duša nastoje da nedjeljom io većim 
blagdanima obave u crkvi zajednički glavne časove, naro- 
čito Večernju. Preporučuje se i svjetovnjacima da mole 
božanski Časoslov, bilo sa svećenicima bilo međusobno 
okupljeni, dapače i svaki za se (br. 100). bo m. 
Bilo koji klerik s obavezom božanskog oficija, ako ga 
moli na narodnom jeziku sa skupinom. vjernika, udovo- 
ljava svojoj obavezi« (br. 101,8 3). ne. m 
U vezi s tim odredbama konstitucije sv. liturgiji 
donesene su mnoge konkretne smjernice. | sma 
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X Tako Uputa fe) glazbi u svetom bogoslužju od 5 . ožujka 
1967. određuje: 

»Neka se vjernici pozivlju i prikladnom : poukom od- 
gajajju da nedjeljom i blagdanom mole neke dijelove bo- 
žanskoga .Časoslova, naročito Večernju, ili druge Časove, | 
prema običajima mjesta i zajednica. Vjemici, naročito 
izobraženiji, neka se zgodnom poukom općenito upućuju, 
da u svoje molitve unose psalme, shvaćene u kršćanskom ' 
smislu, da se tako postepeno privedu većoj uporabi i uži- 
vanju javne molitve Crkve (br. 39). a 

Ta će se stvar posebno preporučivati članovima in-.: 
stituta koji su zavjetovali evanđeoske savjete, da odatle 
crpe obilatije: blago kojim će promicati svoj duhovni ži- 3 
vot. A dolikuje da oni po mogućnosti glavne časove i 
pjevaju, te tako u punijem smislu učestvuju u. javnoj 
molitvi Crkve (br. 40). 

Budući da konstitucija o sv. liturgiji predviđa da se. > 
kod božanskog Časoslova vjernici, redovnice i članovi 
drugih instituta koji su zavjetovali ovanđeoske savjete 
služe narodnim jezikom, treba se na zgodan način pobri- 
nuti da se pripreme napjevi koji će se upotrebljavati kod 
“pjevanja božanskog Casoslova_. na narodnom jizeku« (br. 
41). 

Za praksu, posebno za otvaranje mogućnosti da Ča- 
.soslov postane opet svjesna i doživljena molitva cijele 
kršćanske zajednice mada sve su značajne odredbe Druge: 
upute za ispravno provođenje konstitucije o sv, liturgiji “ 
od 4. svibnja 1967. godine: . 
' . >Kod Pahvala i Večernje, kad se obavljaju uz sudje- 

lovanje puka, mjesto poglavlja (capitulam) može se uzeti 

duži odlomak iz Sv Pisma, i to npr. iz Matutina ili Mise 

dana. Ako je prikladno, doda se kratka homilija. Prije | 
molitve može se izmoliti »molitva vjernika«, osim ako 

neposredno slijedi Misa. Kada se to izabere jedan od 
prvih psalama, zatim kantik i zadnji psalam; kod Večer 
nje se od pet psalama mogu slobodno izabrati bilo. koja 
“tri (br. 21). 

Kad se Povečerje obavlja s pukom, uvijek je dozvo- - 
sljeno uzeti psalme nedjelje« (br, 22). 

0-- . 
Mnogo razloga ima koji nas. sile da angažiramo sve | 

svoje snage oko: liturgijske obnove u cjelini, posebno na 

ovom najzanemarenijem području, a prije svega da u 


a 


'ključimo sve one koji su Kristovi u iskorištavanju jednog < 
od najeminentnijih sredstava posvećenja. Možda nehaj u 
nastojanju da vjernike uključimo u crkvenu molitvu go- 
vori dosta rječito protiv nas svećenika: da molitva. Časo- 
slova ne značt ni nama samima baš mnogo. 

Biblijsko nastojanje oko povraćanja kršćana na izvo- 
re istine i milosti mora nas potaknuti da sve više cijen:mo 
nadahnute molitve, o B X 

Suvremeno nastojanje da u Crkvi svaki pojedinac 
vrši svoju ulogu mora nas dovesti do zaključka da prije 
svega liturgiji; ne samo u sv. Misi nego jednako i u bo- 
žanskom Časoslovu, mora svojski sudjelovati. | ' 

U usporedbi s onim što treba učiniti do sada nismo 
gotovo ništa učinili. A vrata su nam šinom otvorena. Gla- 
me zapreke su otklonjene. Čim bude dovršena reforma 
Časoslova, trebalo bi ga u cjelosti bez oklijevanja preve- 
sti na hrvatski. Već sada treba misliti na melodije: 

Laude i Vespere za nedjleje i blagdane štampane su 
u »Bogoslužju« (Makarska 1965), a psalmi i himni Vespe- 
ra za iste dame također i u knjižici »Slavimo Gospodina« 
(Makarska 1965). ' : 

“Na ovom najzanemarenijem području liturgijskog ži- 
ovota treba odmah započeti s radom. 

Taj je rad doduše vrio težak, ali je njegov plod vrlo 
dragocjen: | ' ' 

»Bude li se to tačno izvršivalo, svi će oni koji pra- 
vilno pjevaju, pokazujući divno jedinstvo svojih duša u 
 klanjanju Bogu i uredivši dva dijela kora, natjecati. se S 
onim vječnim slavospjevom Serafa koji pjevaju jedan za 
“drugim: Svet, Svet, Svet« (Apostolska konstitucija »Divni 
cultus sanctitatem« br. III). ' S 

Fra JURE RADIĆ 


HIMNI NOVOG ČASOSLOVA 


Uvod IV gl. Uredbe o svetom bogoslužju II vatikan- 
skog sabora glasi: »Veliki svećenik novog i vječnog zav- 
jeta, Krist Isus, uzimajući ljudsku narav, uveo je u ovo 

zemaljsko progonstvo onu pjesmu koja se u nebeskom 
dvoru pjeva po sve vijeke. On sa sobom svu ljudsku za- 
 jednicu sjedinjuje i sebi pridružuje u pjevanju tog bo- 
žanskog slavospjeva. Tu svoju svećeničku službu Krist 
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ključimo sve one koji su Kristovi u iskorištavanju jednog. 
od najeminentnijih sredstava posvećenja. Možda nehaj u 
nastojanju da vjernike uključimo. u crkvenu molitvu go- 
vori dosta rječito protiv nas svećenika: da molitva Časo- 
slova ne znači ni nama samima baš mnogo, ' 
Biblijsko nastojanje oko povraćanja kršćana na izvo- 
re istine i milosti mora nas potaknuti da sve više cijen:mo 
nadahnute molitve. : B 
Suvremeno nastojanje da u Crkvi svaki pojedinac 
vrši svoju ulogu mora nas dovesti do zaključka da prije 
svega liturgiji; ne samo u sv. Misi nego jednako i u bo- 
žanskom Časoslovu, mora svojski sudjelovati. 
“U usporedbi s onim što treba učiniti do sada nismo 
gotovo ništa učinili: A vrata su. nam širom otvorena. Gla- 
me zapreke su otklonjene. Čim .bude dovršena reforma 
Časoslova, trebalo bi ga u cjelosti bez oklijevanja preve- 
osti na hrvatski. Već sada treba misliti na melodije: 
Laude i Vespere za nedjleje i blagdane štampane su 
u »Bogoslužju« (Makarska 1965), a psalmi i himni Vespe- 
ra za iste dane također i.u knjižici »Slavimo Gospodina« 
(Makarska 1965)... ' ' 
“Na ovom najzanemarenijem području liturgijskog ži- 
ovota treba odmah započeti s radom. 
Taj je rad doduše vrlo težak, ali je njegov plod vrlo 
dragocjen: : “ : 
“ »Bude li se to tačno izvršivalo, svi će oni koji pra- 
 vilno pjevaju, pokazujući divno jedinstvo svojih duša u 
klanjanju Bogu i uredivši dva dijela kora, natjecati. se S 
onim vječnim slavospjevom Serafa koji pjevaju jedan za 
drugim: Svet, Svet, Svet« (Apostolska konstitucija »Divni 
cultus sanetitatem« br. III), ' oo 
a Fra JURE RADIĆ 


HIMNI NOVOG ČASOSLOVA 


Uvod IV gl. Uredbe o svetom bogoslužju II vatikan- 
skog sabora glasi: »Veliki svećenik novog i vječnog zav- 
jeta, Krist Isus, uzimajući ljudsku narav, uveo je u ovo 

zemaljsko progonstvo onu pjesmu koja se u nebeskom 
dvoru pjeva po.sve vijeke. On sa sobom svu ljudsku za- 
jednicu sjedinjuje i sebi pridmužuje u pjevanju tog bo- 
žanskog slavospjeva. Tu svoju svećeničku službu Krist 
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vrši po svojoj Crkvi koja ne samo euharistijskom služ- 

bom nego:i drugim načinima, osobito obavljajući božan- | 
ski časoslov, bez prestanka hvali Gospodina i moli za. 

spasenje svega svijeta.« Svrha je dakle časoslova da u 
prvom redu slavi Boga, Iako nam naš svagdanji suputnik 
pruža i dosta pouke, osobito u čitanjima, a čitav nas nje- 
gov sadržaj uvodi u otajstvo dotičnog blagdana ili litur- 
gijske dobi, ipak najviše slavi Boga, naročito. psalmima 
i himnima. Kao što je Duh Sveti nadahnuo psalmiste Sta- 
rog zavjeta tako su nebrojeni, dobrim dijelom nepoznati, 
pjesnici od najstarijih vremena do danas nastavili u Crk- 
vi slavljenje Boga i njegovih svetaca, ' 

Kad se sabor pozabavio s reformom časoslova, i to 
potanko kao ni s jednim drugim dijelom liturgije, odre- 
dio je i ovo: »U himnima neka se preuzme prvotni ob- 
lik ukoliko se smatra korisnim, a neka se ukloni ili iz- 
mijeni ono što podsjeća na mitologiju ili nije u skladu 
s kršćanskom pobožnosti. Neka se uzmu, ako je priklad- 
noji drugi iz bogate riznice himana« (čl. 93). Vijeće za 
provedbu Uredbe ima imeđu svojim studijskim skupovi- 
ma poseban koji je imao pripraviti tu reviziju časoslov- 
skih himana. Taj je njegov VII skup zasad završio svoj 
posao i njegov plod izdao u zamašnoj knjizi »Hymni in- 
staurandi breviarii romani« (Libr. vaticana 1968). Našem 
je časopisu poslan primjerak ma recenziju pa evo iz te 
knjige svojim čitaocima donosimo što će ih posebno za- 
nimati, o : 


I 


Najprije na 12 strana pod 89 zaporednih brojeva, od 
kojih su neki vrlo kratki, donesen je uvod što ga je kao 
relator toga skupa potpisao montekasinski stručnjak 'p. 
Anselmo Lentini. Čitav taj uvod donosi i travanjski (39.).. 
broj časopisa »Notitiae«, što ga izdaje Vijeće za provedbu 
liturgijske Uredbe. U tom se uvodu najprije govori s ne- 
koliko lapidarnih rečenica o naravi himana. »Himni zau- 
Zimaju izvrsno mjesto među lirskim pjesmama i svojom 
snagom u izražavanju čuvstvava i uzdizanju duhova, po- | 
stizavaju, da naša pamet pravo misli o Bogu i o božan- 
skim stvarima te da pobožnost se pretvori u pjesničko | 
slavljenje. Što uzbuđena srca izražavaju versima i pjes- 


ničkim oblicima to razum više otkriva istinu i umnogo- 


stručuje pobožnost bogoštovlja« (2). Himni to postizavaju 
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osobito kad. ih se pjeva, ali velika je njihova snaga i u 
samoj pjesničkoj ljepoti. Časoslovskim himnima povećava | 
konkretnu vrijednost što nas unose u otajstvo koje t0g 
dana slavimo i čak u pravo raspoloženje pojedinog časa 
tog dama. m. : mo. 
Uvod najduže govori o povijesti liturgijskih himana. 
lako je to poglavlje nazvano »Kratak povijesni pregled« 
ipak pruža sve majvažnije podatke sa svojom ocjenom. 
Spominje poznate tekstove Kol 3,16 i Ef 5,19, a zatim 
glasoviti izraz iz Plinijeva pisma, da kršćani »zajednički 
pjevaju pjesmu Kristu kao Bogu«. Sve je wiše i više “hi- 
mana nastajalo na istoku, odakle ih je sv. Hilarije (naj- 
stariji latinski crkveni »otac« kojemu se ove god. slavi 
1600 godišnjica smrti) prenio na zapad, gdje ih je udoma= , 
ćio sv. Ambrozije. Po njemu se himan kroz više stoljeća 
zvao jednostavno »ambrosianus«, tako npr. u Pravilu sv. 
Benedikta. Slijedi popis glavnih pjesnika i šinitelja hima- 
na, kod čega je značajno da ih je grad Rim prihvatio tek 
oko 12. st, Naš uvod posebno ocjenjuje razna ispravljanja 
himana ii tu je. zanimljivo da .o najodlučnijoj reformi koju 
“su za Urbana VIII izveli humanisti, sudi dosta blago “pa 
“veli da se na njih ne smije olako bacati kamenje, niti se 
fnože posve primijeniti uzrečica »Accessit latinitas, reces- 
sit pietas«, iako je s odobravanjem citira i maš p. Pavelić 
u svojem poznatom eseju koji prethodi njegovom prije- 
vodu himana. Ipak taj blagi sud nije odvratio naš skup, 
da ne udovolji želji mnogih pa i samoga sabora, pa je za- 
držao vrlo malo »ispravaka« tih humanista i tako će novi 
rimski časoslov imati stare himne u prvotnoj recenziji 
kakvu su sačuvali nereformirani brevijari, npr. benedik- 
tinski. Povijesni dio uvoda završava br. 25: »Crkva S pra- 
ovom i nužno ljubi i čuva tako staro i sveto blago koje su 
joj kroz stoljeća nanijeli razni i mnogi ljudi svojom veli- 
/ kom darovitošću, srdačnom vjerom, pjesničkim oduševlje- 
njem, umjetničkim žarom i ljubavlju. Ona to dragocjeno 
blago smatra svojim i cijeni da Ono može mnogo pomoći 
di poticati Božji puk, da Gospodina. slavi u radosti i, sve- 
tosti«,. : ' a o . s. o : o 
“Kad VII studijski skup Vijeća govori o načelima koja 
su ga vodila kako da udovolji prvom zahtjevu spomenutog 
. 1.93. Uredbe onda ističe, da u tim izmjenama nisu toliko 
odlučivali filološki i umjetnički. razlozi koliko “teološka 
točnosti: liturgijsko-molitveni momenti. I stručnjaci na- 


NA 
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ime filolozi priznavaju, da je kod himana glavno što se: 
mole ili pjevaju, a pravila poetike imaju. tome. služiti. 
Ipak je jasno da su se na ta pravila i te kako obazirali 
kod. svake izmjene, ispuštanja ili dopune, kako se i. pri- 
stoji stručnjacima koji su radili u tom skupu. Tako su 
npr. uprav pedantno provedena. pravila o. metru i ritmu 
. svakog. himana pa se ispravilo gdje su se ta dva oblika. 
miješala i sada uz svaki himan stoji oznaka da li je met-. 
rički (sastavljen prema duljini i kratkoći slogova) ili rit- 
amički (prema naglasku). Uz to se naš skup morao obazi- 
Tati na mentalitet sadanjih ljudi i na suvremeno raspolo- 


ženje Crkve prema svijetu. Tako je npr. u himnu pove- : S o 


čerja zbog »ne polluantur “corpora« ispuštena : cijena “4. 
Strofa a unesene su druge dvije vrlo lijepe iz jednog: du- 
.gog starog himna..S obzirom. na nekršćanske narode vrlo 


je ublažen izraz »gentem auferte perfidam« u himnu Svih | a 
svethi, kao i »mox feras turmas«, kojim su bili označeni 


naši poganski pradjedovi u himnu sv. Cirilu i Metodu. U 
vezi s odlukom sabora da se ukloni ili izmijeni sve. što 


nije u skladu s kršć. pobožnosti potražilo se drugi izraz, 
pa je npr. u himnu večernje .sv. Ivana  Krst. Paenena ge 


' Olympo« jednostavno pretvoren u »veniens:ex alto«, 
tako i ostalim sličnim mjestima. 


Nije bilo lako VII skupu i Vijeću (jer svi prijedlozi 
svih skupova dolaze u razmatranje i konačnu odluku či- 
tavom Vijeću) zadovoljiti zadnjoj odredbi čl. Uredbe: ' 
»Neka se uzmu; ako je prikladno, i drugi iz bogate riznice. 
himana«<. Najprije, jer je ta riznica zaista ogromna. Samo 
Dreves-Blume-Bannister izdali su »Analecta hymnica< u 
“55 svezaka, a gdje je još blago po arhivima. Uz to su naši 
priređivači, u želji da budu zastupana.sva vremena, uzeli 
i nekoliko himana iz naše dobi, čak su neki ovom prigo-. 
dom tek sada sastavljeni, Osam je himana potpisano sa 
»unus e nostris«, a još su poimence od živih spomenuti: 
E. D' Anversa za oba himna u čast sv. Josipa radnika i 


sam A, Lentini za himan u laudama sv. Benedikta, koji se | i: 


nije mogao sakriti kao »jedan od naših«, jer je taj himan: 
objavljen u časopisu »Latinitas« g. 1954. pod: njegovim 
imenom. < 

“Što se tiče kriterija po kojima su novi himni izabra- 
oni, skup se držao ovih: zaista ispravnih načela: da.su pje-. 


snički na visini, teološko. ispravni, da potiču pobožnost, < 


odgovaraju osjećanju mašeg vremena i da su prišladini za 


“pjevanje (48). Razumljivo da su uz himne s klasičnim 
metrom uzeli i mnogo himana modemijeg ritma. Posve 
* su opravdano još nastojali, da uz teže i savršenije himne 
jednog Ambroza, Prudencija i Pavla Đakona nađu i laga- 
niji i tečniji kao »Ave maris stella« ili »Dulcis lesu me- 
Moria«. ui 
Vrlo praktično je još upozorenje Uvoda, da će prvo- 
tan (općenito opet sada uveden) ili popravljen oblik mno- 
gih himana smetati uhu i izgovoru onih koji su navikli 
na dosadašnju njihovu recenziju, »Tokom vremena i upo- 
rabe bit će im značenjem sve jasniji a uhu sve ugodniji« 
(61). K tome bi se moglo dodati: premjene nas mogu ba- 
rem za neko vrijeme osloboditi rutine i potaći, da više 
pripazimo na smisao riječi koje izgovaramo, pogotovo kad: 
su i dosada himni redovito bili najteži dio našeg časoslova. 
= Naši su stručnjaci posebnu pažnju posvetili doksolo- 
giji, tj. završnoj strofi svakog himna. Ta se uvriježila kao 
i »Glomia Patri« na kraju svakog psalma, ali uvijek nije 
bila u skladu sa samim himnom bilo po sadržaju (više su 
puta himni u čast svecima završavali bez prave veze s , 
doksologijam presv. Trojstvu, za koju se tražilo da uvijek 
budu spomenute sve tri božanske osobe) bilo po zakonima ' 
poetike (jer ne fali slučajeva gdje su metrički himni imali 
ritmičku doksologiju). U svim je revidiranim himnima 
sada doksologija uzeta u širem smislu, pa više nije nužno 
.da sadrži samo hvaljenje nego može da bude i samo mo- 
litva za sretan prijelaz u nebesku domovinu. i vječnu sla- 
vu. A kako su vagali svaku riječ vidi se po tome što su 
dugo raspravljali smije li se u doksologiji ostaviti optativ 
»git« uz izraze »salus, vita, potestas, virtus« kao da te 
atribute Bogu tek želimo. Kad je te izraze sa »sit«. upo- 
tnijebio s&m Sv. Toma u često ponavljanom »Tantum engo« 
(a taj je himan skoro sigurno od njega), prevladalo je 
mišljenje da slična formulacija može ostati i u drugim 
doksologijama. Inače naša knjiga kod svakog himna donosi 
doksologiju samo ako je neobična, a kod dmugih se poziva 
na jednu od petnaest njih na kraju knjige. U liturgijskom 
će izdanju časoslova sigurno svaki himan imati svoju 
 doksologiju na svojem mjestu. < : 
"Na kraju je Uvoda riječ o redosljedu himana u toj 
zbirci kao i o kritičnom aparatu i opaskama koje su doda- 
ne skoro svakom himnu. Nije zaboravljen ni naslov (sa- 
= držaj himana ili osoba kojoj je posvećen) kao ni autor ili 


barem vijek himna, ako je poznat ili vjerojatan, O svemu | 

tome sada nekoliko riječi, dakako, ne ulazeći u mnoge > 
pojedinosti, jer i onako se one skoro sve odnose na filo- 
loške primjedbe. Za liturgijsko, teološko i asketsko tuma- 
čenje barem nekih himana neka je slobodno spomenuti 
razmatranja »Moj časoslov«, dok ne dobijemo nešto bolje 
i potpunije. A himni bi zaista zasluživali i trebali wiše 
pomoćnih knjiga. ' ' ' 
' i! 

“U novoj zbirci časoslovskih himana svaki od njih ima 
svoj broj i svih je skupa 296, dakle skoro polovica je no- 
vih. Točan broj novih nije lako — a ni važno — ustano- 
viti, jer je dosta dosadašnjih himana razdijeljeno, pre- 
mješteno, izmijenjeno, dopunjeno: ili skraćeno, Drukčiji. 
npr. samo početak imaju 32 dosadašnja himna. Zahvati su 
dakle reforme mnogostruki, ali skoro svi vrlo dobro za- 
.mišljeni i izvedeni. oo ' ' 

Sasvim je razumljivo da se i to neslužbeno izdanje 
himnanija drži običnog rasporeda u časoslovu s time da, 

prema novoj praksi, »Commune sanctorum« dolazi prije 
proprija, jer se prvi himni »pretpostavljaju, ako nemaju 
vlastitih« (75). Dakle sada poslije himana psalterija kroz 
sedmicu »per annum« slijede himni blagdana »de tempo- 
«re« i ostalih Gospodnjih blagdana, pa »Commune« posve- - 
te Crkve (na prvom mjestu, jer je to blagdan Gospodnji), 
blagdana BDM i svetaca, a na kraju himni za blagdane 
BDM i svetaca koji. imaju vlastite himne. ui 
Zbirku prema tome otvara 28 himana sedmičnog 
psalterija, određenih za »officium Jlectionis«, kako će se 
odsad zvati matutin; Budući da će sigurno mnogi i dalje “ 
taj čas moliti ujutro rano, a neke zajednice i po noći, dva 
su prva ciklusa tih himana (svaki ih ciklus ima 7) sa- 
čuvali svoj noćni značaj. Uostalom, to je bilo nužno za 
prvih 7 himana koji su se i dosad molili, a u svakom. je 
spomenuto ustajanje, noćna molitva i.sl. Nije bilo moguće 
sve to izmijeniti, a još manje vrlo stare i lijepe: himne 
ispustiti, S tim I ciklusom izmjenjivat će se sada uvršteni. 
II ciklus. sa 7 himana, vrlo starih i vrlo lijepih, u “kojima 
je osobito mnogo biblijskih slika i remeniscencija. Druga 
dva ciklusa za »officium lectionis«, koji će više odgova- : 
rati kad se taj čas bude molio bilo kada preko dana, mno- 
So spominju Kristovo uskrsnuće i paruziju sa svim po-. 
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sljedicama koje te činjenice imaju za naš život, što je i 
gabor toliko naglasio. Koliko će nas npr. sjećati Uskrsa 
himan Adama od Sv. Viktora, koji počinje: »Salve, dies, 
dierum gloria, — dies felix Christi victoria, — dies digna “ 
iugi laetitia, — dies prima!« (himan br. 22, koji nosi na- 
slov: Exaltatio resurrectionis Domini). Ili ova molitva iz 
X stoljeća: »Procul a nobis perfidus absistat -— Satan, a 
tuis Viribus confractus; — Sanctus assistat Spiritus, a 
tuasede demissus« (25). M e 
Poznato je koliko se sada opet daje važnosti crkvenoj 
jutarnjoj molitvi, laudama. Za taj čas I ciklus ima krasne 
himne sv. Ambrozija i Prudencija, koji su i dosad bili u 
časoslovu. II ciklus ima kraće (uopće se pazilo da barem 
nanovo, uvedeni himni redovito ne prelaze 5—6 strofa), 
ali isto lijepe himne, sve od nepoznatih pjesnika. Da ne 
ode u zaborav dosadašnji himan prvog časa, »pulcher et 
motissimus«, stavljen je u laude za četvrtak II ciklusa s 
izmjenom 1. versa: »Surgente lucis sidere«, jer se pretpo- 
stavlja da se laude ne mole kad je sunce već visoko na 
nebu. Primjedba k tom himnu spominje onima koji će i 
dalje sačuvati prvi čas, da na tom mjestu mogu onda uzeti 
drugi himan koji nije određen, ili 37. himan koji je dug 
razdijeliti u dva dijela. < ; iga 
Za tri mala čaga dodan je također II ciklus za izmje- 
nu. I ti su himni kratki i u vezi sa značenjem dotičnog: 
časa. Evo kako npr. 2. strofa šestog časa podsjeća na Kri- 
“gstovu žrtvu na križu: »In hac enim fidelibus — verae 
salutis gloria — beati Agni hostia — crucis vintute reddi- 
tur« (46). ' ura. : pio . 
Ferijalni himni večemje, kako smo ih dosad molili, 
opijevaju dane stvaranja prema Genezi i oni su dakako: 
ostali. Za II ciklus izabrani su značajni himni koji odgo- 
varaju večernjem vremenu i s obzirom na nj mole razne 
Milosti. Posebno je lijepa aluzija na 11. sat Gospodnje 
usporedbe o radnicima u vinogradu (61): 


Horis peractis undecim | Labor diurnus transit : 
ruit dies in vesperum ; : quo, Chrište, nos eonduxeras; > 
solvamus omnes debitum <<< da iam colonjs vineae 

mentis libenter canticum. : > promissa dona gloriae. : 


o Za himan povečerja, kako je gore navedeno, sadanji , 
je djelomice izmjenjen i dopunjen, a uz to kao da je dana . 
prednost drugome koji je uvršten u I ciklus. Lijepu tu ve- | 


28. 


čemju molitvu spominje već Pravilo sv. Cezarija. Molitelji 
kao da žale, što će noć prekinuti njihovo svjesno sjedinje- 


nje s Kristom, »qui lux es et dies«, pa mole (63): 


Somno Si dantur oculi, Defensor noster, aspice, 

. cor semper ad t vigilet; insidiantes reprime, 
tuaque dextra protegas . guberna tous famulos 
fideles qui qui te diligunt. : quos sanguine mercatus es. 


Himnarij »de tempore« kao da je doživio najmanje iz<. >“ 


mjene i obogaćenja. U taj će se dio liturgijske godine naj- 
manje dirati, a i dosad je imao lijepe himne, jedan ljepši 
od drugoga, počevši s himnom »Conditor alme siderum« 


koji veličanstvenim ritmom i, kad se pjeva, što. ćemo sađ . 


imati posebne ferijalne himne sa osam dana prije Božića, 
"u kojima se još srdačnije opijeva ne samo Krist nego i 
njegova Majka. Bit će samo teško prevesti npr. Ambrozi- 
jeve stihove za večernju tih dana: »Alvus tumescit Vir= 
ginis, — claustrum pudoris permanet« (68). Ali se i ti 
himni, kao i božićni, ne gube u pučke sladunjavosti nego 
Kristovo rođenje gledaju u svjetlu misterija spasenja pa 
se ovako izražavaju: »Adventus hic primus fuit, punire 
quo non saeculum — venit, sed ulcus temgere, — salvando 
quod perierat« (70). ' : 

Za »oificium  lectionis« blagdana sv. obitelji himan 
je Lava XIII skraćen za polovicu, a za laude je spjevan 
novi u stilu »Ave, maris, stella«. 1. I zvat će se kao pre 
votno »blagdan sv. Bogorodice Marije i osmina Gospod= 
njeg rođenja« i za nj su potražena 4 odgovarajuća himna, - 
od kojih je prvi Prudencijev. Kod tog su. blagdana, po: 
Prvi put u našoj zbirci, sastavljena za »officlum lectionis« 
dva himna: A i B (78 i 79), što će se više puta još ponoviti, 
a priređivači u Uvodu (77) spominju i uzrok: ut sćiamus 
uter lectoni magis placeat, Odlučit će dakle konačno naj- 
šina javnst, | ' A 
“Da večemja Bogojavljenja ima svoj posebni himan, 
uzet je Prudencijev, od koga su se neke strofe dosad re-| 
citirale na blagdan Preobraženja, za koji je potražen drugi 
koji bolje odgovara. Za blagdan Gospodnjeg krštenja pro- 
nađena su tri odgovarajuća himna. ' pm 
Dosadašnji su korizmeni himni razdijeljeni i dopu- > 
njeni, pa ćemo odsad jedne molitve moliti u ndejelje a 
druge u ferijalne.dane, Uz to su vremenu korizme i muke 
za tri mala časa preko dana nađena tri (93—95). zgodna 
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himna za sjećanje na Kristovu muku. Za doba su inuke 
ostali dosadašnji himni Venancija Fortunata, a još su mali 
časovi Cvjetnice dobili poseban himan koji ističe trium- 
falni uvod svete sedmice, “ : ' ' 
Uskrsni je himnarij, uz dosadašnje himne za nedjelje; 
obogaćen još posebnima za ferijalne dane, a svoj himan 
fimal će mali dnevni časovi i povečerje te dobi. Nađen je i 
poseban himan za laude Uzašašća s ovom značajnom dok- 
.sologijom koja će se ponavljati do Duhova: »Nunec, Chri- 
ste, scandens aethera —'ad te cor nostrum subleva, tuum 
Patrisque Spinitumemittens nobis caelitus«. Za. »officium 
lectionis« Duhova predlaže se izbor između dosadašnjeg 
i još jednog himna, ak gne i 
“Od tri nova himna za blagdan presv. Trojstva dva su 
uzeta iz dominikanskog časoslova, a Tomine su divne pje- 
sme za Tijelovo doživjele samo jednu malu korekturu uz 
ispuštenu 3. i 5. strofu matutina, jer ih naši izdavači ocje- 
onjuju kao »minus lyricas«. Nedavno sastavljeni himni za 
blagdan Srca Isusova nisu se svidjeli našem skupu koji 
je za večernju tog dana uzeo nekoliko strofa iz himana 
Krista Kralja, a za dva druga dnevna velika časa iz po- 
znatog jubilusa »Dulcis Iesu memoria«, Me 
Druga Skupina »de tempore« donosi himne za ostale 
Gospodnje blagdane koji će se kao Gospodnji smatrati i 
zvati: Prikazanje, Navještanje, Preobraženje, Uzvišenje 
sv. Križa i Knist Kralj. Za pnva su dva prema tom shva- 
ćamiju izabrani odgovarajući himmi, svi vrlo stari, jedan 
čak od Prudencija. Isto vrijedi i za dva druga blagdana. 
U himan večernje Krista Kralja nije dirano, ali je uzet. 
«onaj iz lauda, a u te je premješten skraćeni himan, večer- 
"mje, koji je tri strofe posudio blagdanu Srca Isusova. 

Iza 64 himna psalterija i .78. za proprium de tempore 
dolaze u našoj zbirci 52 himna »In Communi«, Za večer 
mje drukčije: Urb es Ierusalem beata. Za »offiiećum leotio- 
hymnus« (143) u svojoj prisnoj. redakciji pa sada i poči- 
nje drukčije: Urbes Ierusalem beata. Za »officium lectio- . 
nis« toga dana preuzet je vrlo star himan iz ambrozijan- 
skog časoslova koji ga je jedini sačuvao u praksi. Za opće 
blagdane BDM uz dosadašnje himne dodan je i HI ciklus u 
kojemu je dva dana jedan naš suvremenik. složio prema 
poznatoj pjesmi 33. pjevanja Danteova »Raja«. Ambrozi-, 
jev himan »Aetema Christi munera« spjevan u čast. mu- 
čenika premješten je kamo spada, a za apostole su nađe- | 


na dva druga odgovarajuća himna. Za blagdan apostola 
u usknsno doba ispravljene su pjesme .u sadašnjem Časo- 
slovu i dan im je naslov: Historia apostolomum in resur- 
recćtione Dni. Isto vrijedi i za blagdane jednog ili više mu= 
čenika. Tri dosadašnja himma za jednog priznavaoca pri- 

držana su, ponešto ispravljena, za priznavaoca koji nije 

biskup. Za jednog: priznavaoca biskupa, za više njih, za 

“više priznavaoca koji nisu biskupi kao i za priznavaoca.: 
redovnika i za naučitelja uvršteni odgovarajući himni 
raznog porijekla. Obogaćen je i repertoar za djevicu mu= 
čenicu i za djevicu, a dođani su himmi za više djevica. | 
*“ Dosta se prigovaralo naslovu »Commune nec virginis nec. 
marntyris« kao da su udate ili udovice u nebu iznimke, pa 
je uveden »Commune unjus matronae vel viduae« s 3. di- 
jepa himna za jednu i s.3 za više njih. : 


Zadnji je i najveći dio (99 himana) naše zbirke nami-. > o 


jenjen posebnim blagdanima BDM i nekih svetaca. Naj- 
prije su uvrštena 4 veća blagdana BDM: Bezgrešno Za- 


čeće, Pohođenje (31. V, jer se često iznosila želja da taj. 


blagdan bude prije rođendana sv. Ivana Krst.), Uznesenje . 
li Rođenje. Za te su blagdane uz dosadašnje himne nađeni 
ili sastavljeni novi. Isto vrijedi i za 3 manja blagdana : 
BDM: Lurdske, Žalosne (15. IX, za koju je u previđanju 
. da će otpasti iz Mise poznata sekvenca »Stabat mater«“ 
"rizdijeljena u 3 himna) i BDM od ružarija. Kao glavni 
blagdani svetaca zadržali su svoje dosadašnje ili dobili 
nove himne: sv, Stjepan, sv. Ivan, Nevina dječica, sv. Jo- 
sip (19. III), sv. Josip radnik (1. V), Rođendan sv. Ivana, 
Mučeništvo. istoga (29. VIII), sv. Petar i Pavao, Obraćenje 
sv; Pavla, Katedra sv. Petra, sv. Mihovil i anđeli (29. IX) 
i Svi sveti. Ostali sveci (koji se odavna štuju, neki na- 
učitelji, apostoli pojedinih naroda, ustanovitelji redova) so 
“vlastitim, velikom većinom novim himnima u našoj su 
zbinci navedeni aliabetskim redom: Agneza (neka se to 


.U slijedećem broju »Službe  Božje« objavit ćemo | tekstove“ 
triju Kanona što ih je odobrio SZO, 
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Brčko ime ne pohrvaćuje krivo u Janju!), Ambrozije 
zelmo, Augustin Kantuar., Augustin Hiponski, Bene lik 
(koji će se odsad u cijeloj Crkvi slaviti samo 11. VII), Ka 
tarina Sijenska (29. IV), Čiril i Metod (14. II na dan smrti 
sv. Cirila), Dominik, Franjo, Grgur Veliki (3. IX da se ko-. 
rizma što više oslobodi blagdana svetaca a to je dan kad 
je izabran za papu), Jeronim, Joakim i Ana (26. VII oba 
; zajedno), Lovro, Marija Magdalena, Martin, Terezija, TO. 
ima Akv. (28. 1). Još je kao dodatak (294-—-296) za ferije | 
. posljednje sedmice po Duhovima, da posluži kao priprava . 
na I nedjelju Došašća (uz čije je evanđelje i spjevana), u | 
tri je himna razdijeljena poznata sekvenca »Dies igrae«, | 
i koja da će izići iz liturgije za pokojne ili ostati samo ad | 
> libitum. : pr ja B 
i U gornjim su popisima blagdana i svetaca naviješte- 
ne neke promjene dosadašnjeg liturgijskog kalendara, a 
te se mogu naslutiti i iz posve izostavljenih himana na 
. omneke blagdane ili dane svetaca koji su dosada ili done- 
davna imali vlastite himne. To su: Ime Isusovo, Martina, 
Sedam utemeljitelja, Hermenegildo, Venancij, Julijana, 
“Krv Kristova, Elizabeta Portug., Petar u okovima, Anđeli 
čuvari, Mateninstvo BDM, Ivan Kentski. Iz ovoga se ne 
mogu donositi konačni zaključci o novom kalendaru, ali 
je sigurno da ti dani ako se i budu liturgijski štovali, neće 
imati obrednu klasu koja bi omogućivala njihove vlastite > 
< himne, ' Kn ' a 


kkk. 


.Na kraju ovog prikaza neka je još spomenuto, da je 
Vijeće za provedbu liturgijske Uredbe spremno dati doz- 
volu, da se već sada mogu. moliti himni iz ove zbirke. Tko 
bi to i nakanio, po svoj prilici će ga odvratiti visoka cije- 

ona knjige (5000: lira). Lakše je stručnjacima za poetiku 
udovoljiti molbi istog Vijeća, da .mu se pošalju primjedbe 
ona himne u ovoj zbirci kao i prijedlozi za nove. Prema 
tome VII studijski skup čega još taj završni posao 
pa smo zbog toga irekli na početku, da su ga samo 
zasad završili. Svakako im već sada za obnovljeni himna- | 
:- rij našega časoslova možemo biti zahvalni. o 
I još jedna molba na naše pjesnike i stihotvorce. Kad : 
je p. Pavelić onako dugo prevodio i ispravljao svoj prije- 
vod dosadašnjih časoslovskih himana, mnogo će vremena 
trebati i prevodioci nanovo predloženih. Još će delikatniji 


biti posao . oko ispravljanja. Pavelićeva prijevoda prema. 
izmjenama, vrlo brojnima i često značajnima, predložaka. 
koje je prevodio p. Pavelić, Ali i taj.se posao mora oba- 
viti koliko radi onih molioca koji posve ne vladaju latin- 
skim jezikom, a taj je u himnima zaista često težak, tolixo 
i još više, da izvršimo čl, 100. saborske Uredbe: »Neka 
pastiri duša nastoje da nedjeljom i o većim blagdanima | 
obave u crkvi zajednički glavne časove, naročito .večer- 
nju«. , 
o. MARTIN KIRIČIN OSB 


OPASKA UREDNIŠTVA. — Oni.koju su spremni prevoditi 
nove himne (osobito u časovima za puk Laudama i Vesperama), 
ako je nemaju, spremni smo posuditi in ovu knjigu ili il prepisati 
himne koje žele prevoditi, a isto tako njihov prijevod objaviti u. 
našem listu. 


SVETOPISEMSKA RAZLAGA MAŠNIH DELOV. 


DARITEV IN SPOKORNI DUH | 


Že narava evharistične danitve zahteva predhodnjo pri- 
..pravo nanjo. Gre za najsvetejše opravilo na zemlji in ker 
.po daritvi stopamo v stik z Bogom, terja narava daritve- 
nega dejamja posebno notranjo držo. Vsa verstva poznajo 
daritev. Sveto pismo jo omenja ma začetku človeške Z80- 
dovine. Darovala sta Kajn in Abel, zasledimo jo pri oča-. 
kih. Tudi izraelski sosjedje jo poznajo. Balaam je daroval 


na sedmih oltarjih (4 Moijz 23, 1; 14, 29 sl.). Moabski kralj. 


je daroval svojega sina na zidu v žgalno daritev (4 Kralj 
3, 27). Ko so Evropejci prodrli med indijanske divjake v- 
Mehiki so mačli cele skladovnice človeških lobanj, katere. 
“so divjaki pobili in jih darovali bogovom, da bi si prido-. 
bili njihovo naklonjenost, Čeprav .se daritev po vzvišeno- | 
sti in zunanji obliki pri narodih med seboj razlikuje, je 


vendar vsem skupno prepričanje, da človek preko daritve | 


<. prihaja v stik z božanstvom in z njim občuje. Zato je vsem 
daritev sveto opravilo in tisti, ki jo opravi-velja za posve-- 


čeno osebo. Isto razberemo tudi iz osnovnega pomena ' 
besede svet. Sveto (qad6š) je. tisto, kar je ločeno, oddvo- 


jeno od sveta (prim.: 2 Mojz 31, 13; 3“ Mojz 20, 8; 21 8b; 
22, 32; Ezek 20, 12). To, kar je izvzeto od posvetne rabe. 
 (prim.: 4 Mojz 17, 2 sl; Mojz 22, 9) in namenjeno Bogu. : 


“biti posao oko ispravljanja. Pavelićeva prijevoda prema. 
izmjenama, vrlo. brojnima i često značajnima, predložaka | 
koje je prevodio p. Pavelić, Ali i taj.se posao mora oba- 
viti koliko radi onih molioca koji posve ne vladaju latin- 
skim jezikom, a taj je u himnima zaista često težak, toliko 
i još više, da izvršimo čl, 100. saborske Uredbe: »Neka“ 
pastiri duša nastoje da nedjeljom i o većim. blagdanima ' 
obave u crkvi zajednički glavne časove, naročito. večer- 
nju«, 
o. MARTIN_KIRIČIN OSB 


“OPASKA. UREDNIŠTVA, — Oni koju su spremni prevoditi 
nove himne (osobito u časovima za puk Laudama i Vesperama), 
ako je nemaju, spremni smo posuditi in ovu knjigu ili ičn prepisati 
himne koje žele prevoditi, a isto tako“ njihov prijevod objaviti u. 
našem. listu. m 


SVETOPISEMSKA RAZLAGA MAŠNIH DELOV. 
DARITEV IN SPOKORNI DUH o 


Že narava evharistične danitve zahteva predhodnjo. pri- 
. “pravo nanjo. Gre za najsvetejše opravilo na zemlji in ker 
.po daritvi stopamo v stik z Bogom, terja narava daritve- 
nega dejanja posebno notranjo držo. Vsa verstva poznajo 
daritev. Sveto pismo jo omenja na začetku človeške Zg0- ' 
dovine. Darovala sta Kajn in Abel, zasledimo jo pri oča-. 
kih. Tudi izraelski sosjedje jo poznajo. Balaam je daroval 
“na sedmih oltarjih (4 Mojz 23, 1; 14, 29 sl). Moabski kralj. 
je damoval svojega sina na zidu v žgalno daritev (4 Kralj 
3, 27). Ko so Evropejci prodrli med indijanske divjake v | 
Mehiki so načli cele skladovnice človeških lobanj, katere 
so divjaki pobili “m jih darovali bogovom, da bi si prido- 

bili njihovo naklonjenost. Čeprav se daritev po vzvišeno- | 
sti in zunanji obliki pri narodih med seboj razlikuje, je 
vendar vsem skupno prepričanje, da človek preko daritve : 
prihaja v stik z božanstvom in z njim občuje. Zato je vsem 


daritev sveto opravilo in tisti, ki jo opravi velja za posve- oo 


čeno osebo. Isto razberemo tudi iz osnovnega  pomena. 
.besede svet. Sveto (qad6š) je tisto, kar je ločeno, oddvo- 
jeno od sveta (prim; 2 Mojz 381, 13; 3 Mojz 20, 8; 21 8b; 
22, 32; Ezek 20, 1 To, kar je izvzeto od posvetne. rabe 
(prim.: 4 Mojz. 17, 2 sl; Mojz 22, 9) in namenjeno Bogu. 


aa 


Za svetost ni i dovolj, da je nekaj: samo- iizvezeto od posve- 
tne rabe in tako obvarovano pred kvarnimi vplivi sveta, 
.ampak mora biti izvzeto z namenom, da bo služilo Bogu 
(prim. Rimlj 1, 1. 2). Z daritvijo: človek: stopa» v “stik z Bo- 
gom. Religija ni samo čustvo odvisnosti od Boga, ampak 
tudi dskanje zveze z Bogom, Bog se v razodetju sklanja k 
človeku, človek na božjo govorico odgovarja. Človekov. od. 
govor Bogu sta predvsem molitev in daritev. Zato je da- 
ritev ostvanitev človeškega iskanja zveze z Bogom, Za- 
nima nas, kakšna mora biti v luči razodetja človekova 
“ notranja drža, da bo njegova daritev Bogu všeč? Kakšen 
mora biti naš pristop k Bogu? 
Med razlagavci sv, pisma ni enotnega Prepričanja vo 
čem je bistvo daritve. Kako to, da človeštvo od svojega 
postanka sem čuti potrebo, da opravllja daritev? Kaj hoče 
očlovek z damitvijo doseči? Ali je daritev samo viden dar, 
ki ga darujemo Bogu zato, da si zagotovimo njegovo po- 
moč v svoji slabosti ali pa darujemo zato, ker s tem pri- 
znamo Boga za absolutnega gospodarja in svojo. popolno 
odvisnost od njega? Ali-je morda daritev hrana za pre- 
življenje bogov? Uničenje vidnega daru :je vedno veljalo 
za edino sredstvo po katerem človek stopa: v območje ne- 
“vidnega sveta, Daritev pojmujejo narodi kot instrument 
svedništva med Bogom in človekom. Kaj je torej daritev? | 
.: Daritev je najprej to, kar izrazimo z besedo darovati. 
Darovati se pravi nekaj odsvojjiti, Človek se odpove neki 
dobrini in jo pokloni bližnjem zato, da mu dokaže svojo - 
ljubezen in ga osreči. Daritev je zunanje znamenje no- 
tranje navezanostina bližnjega ali kratko povedano: da- 
ritev je v dejanju izražena djubezen. To je en pomen da“ 
ritve, toda ne edini. : 


Z daritvijo se človek -bliža Bogu. Daritev je človekov 
poseg.v onostranstvo. To je temeljni pomen semitske be- 
 sede za daritev olah, kar pomeni: stopiti gor, povzpeti se, 
na primer: stopiti k oltarju (2 Mojz 20, 26), stopiti na 
goro (2 Mojz 19, 12). VV. smislu darovati pomeni olah: 
povzdigniti daritev, približati je Bogu. Značilno je tudi to, 
ida iz korena te besede izhaja semitsko ime. za Boga, Allah, 
Najvišji. Daritev je po semitskem pojmovanju človekov 
povdig kN ajvišjemu. Človek se odpove dobrini tako, da 
se z njo povzpne in s tem doseže Boga, Daritev je torej 
 človekov poseg v svet skrivnosti. Ker se človek z daritvijo 
povzpne k Najvišjemu se z bistvom daritve bolje jema, 
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če jo opravimo v dolčeni oddaljenosti od ljud: 
vizvišenem prostoru. Zato je v. smislu sv. pisma lit 
obnova bolje tizvedena če dosledno  ločimo  bes 
maše od daritvenega kakor pa če uvedemo samo: 
proti ljudstvu in oboje, bogoslužje božje besede in e 
ristično bogoslužje, opravimo obrnjeni proti ljuđem. 
maševanjem na oltarju, obranjenem proti ljudstvu, reš 
mo samo en vidik liturgične reforme. vzpostavljen je bolj 
ši kontakt med duhovnikom in verniki, kar omogoča bolj 
še sodelovanje pri maši. Toda, če drugače ne znamo. po-“: 
skrbeti za sodelovanje, potem zgolj to, da bodo ljude .vse, 
kar se pri maši dogaja samo videli, še ne bo dosti pripo- 
moglo k aktivnemu sodelovanju. Za aktivno sodelovanje 
je treba drugače poskrbeti. Povsem napačno mislimo, da 
smo. rešili litungični problem že s tem, smo uvedli oltar 
proti ljudstvu. Če smo napravili samo to in niš več, smo 
stvari lahko bolj škodili kot koristili. Škodili najprej zato, <. 
ker smo pokvarili lepoto sakralnega prostora. Nalili smo“ 
movega vina v stare mehove. Naše cenkve, po večini; za 
takšne sprembe miso grajene. Ponekod so duhovniki . 
velikem zaletu postavili pred lep gotski ali baročni oltar, 
oltar proti ljudstvu in s tem razbili entnost presibiterija. 
Postavili so provizorrične oltarje in nabrali nekaj kosov 
neenotnega pohištva, zlasti sedeže, kar vpliva zelo nees- 
tetsko. Če stoji oltar pred obhajilno miizo se zaradi majk- 
nega prostora tom stiska kot pritepenec in dolje občutek te-. 
snobe, če pa stoji iizven obhajilne mize, zlepa ne vemo, kam 
naj jo pritegnemo. Naenkrat postane rekvizit zgodovinske 
ipreklonosti, posebno če vemiiki stoje prijemajo obhajilo Dru- 
gi so sicer postavili lepo iizdelane oltarje proti ljudstvu, . 
pomaknjene kar se da v sredo: cerikve, toda že so prena-. 
polnjeni s svečniki, vazami, križi in bomo kmalu na istem | 
kot smo bili pred liturgično wreformo. Če. se že odločimo: 
za oltar proti ljudstvu, potem naj bo res samo miza (men- 
sa), ne pa na sredo.cerkve prestavljen retable. 


' Tudi sklicevanje na Jezusovo obhajanje zadnje ve- 
<; čerje ne.sme obsoditi tistih, ki ne mašujejo obranjeni pro- 
“ti ljudem. Jezus. se je pri zadnji večerji vestno ravnal po“. 
judovskem obredu obhajanja velikonočnega jagneta. Res: 

je takrat postavil zakrament sv. Rešnjega telesa, mašo; in 
je sedel sredi apostolov, obrnjen proti njim, izgovoril po- 
svetilne besede: »To je moje telo« (Mt 26, 26), toda. Jezus 
.je pri: zadnji večerji anticipiral svojo  daritev na. križu. , 


np mm 


Ba 


Jezus. se je daroval na križu. Na veliki petak je opravil! 
enkratno krvavo daritev, ki presega po vrednosti vse sta- 
orozavezne daritve. Takrat, ko se je Jezus daroval Očetu, 
.. je bil sam, resnično čisto sam. Zapustili so ga vsi; celo 
* mnajboljši. Pogreznjen v brezupno samoto (prim. Mi 21 

46) se je v popolni pokršćini daroval Očetu (prim. Fip 2 

8). Ali ni bil Jezus takrat tudi povzdignjen z zemlje? Ali 
ni bil Jezus na veliki petek resnični 'olah, to, kar se povz- 
pne z zamlje in dvigne k Najvišjemu? Ali ni takrat, ko 
je bil povzdignjen z zemlje, vse pritegnil k sebi? (prim. 
Jan 12, 32). To je bilo največje dejanje človeške zgodovi- 
“ne, Jezus sam je postal daritev in sprava za vse ljudi. 
Njegova. daritev je segla z zemlje do nebeških višin. Sv. 
.maša je ponovitev Jezusove daritevne volje na križu, če- 
prav se daruje na nekrvav način. Isti Jezus se daruje pri 
maši kot se je danoval na križu, zato je sv. maša najpre 
daritev. Če gledamo na mašo kot Kristusovo.daritev  po- 
tem moramo imeti pred očima Golgoto, če pa gledamo na 


“a«mašo kot na evharistično gostijo, potem imejmo pred očmi 


Sion. Eden in drugi vidik je pravilen, onikakor pa prvi 
zadnjega ne isključuje ali narobe. In če se v gmislu Kri-. 
stusove resnične krvave daritve na križu. duhovnik pri 
.“maši spoštijivo umakne in jo opravi na vzvišenem prosto- 
ru, pri daritvenem oliarju, (potem nikakor._ ne moremo 
reči, da tak duhovnik ne mašuje v skladu z notranjo držo | 
S katero se je daroval Krristus. Pravilnost takšnega pona- 
šanja ne opravičuje samo posnemanje Jezusove notranje 
drže, ampak tuđi praksa vizhodne cerkve, kjer se daritev 
opravlja v največji tajnosti, celo. za ikonostazom. Mar 
“moremo reči, da je vse to zgrešeno? Mar je bilo v: rimski. 
cerkvi zato do koncila vse napačno, če smo imaševali pri 
oltarju, omakmjenem od ljudstva in s stopnjicami vzdig- 
njenim napram prostoru, kjer je bilo ljudstvo? Nikakor. 
Tako liturgične reforme ne smemo zžaostrevati. S tem je 
bil naglašen le drugi vidik maše. Eden in drugi je pravi- 
len, zavisi le, katerega bolj poudarimo, Sion ali Golgoto, 
= amašo kot. evharistično gostijo ali kot daritev. V smislu 
svetopisemskega  pojmovanja  daritve litungično obnovo 
bolje: izpeljemo, če dosledno iločimo poučni del maše od . 
: daritvenoga, to se pravi, da namestimo ob oltarju sedeže 
“in je vse bogoslužje božje - besede pri sedežih, daritveno 
bogoslužje pa pri oltarju, kakor pa če. namestimo samo 
oltar proti ljudstvu, Sadeže: ob oltarju opravičuje. tudi 


i 
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osionski vidik maše, Jezus je imel pri zadnji večerji tudi 
daljši govor, Apostolom je razglasil novo zapoved ljubezni | 
(prim. Jan 14, 9—17) in jih poučil o delovanju Sv. Duha 


(Jan 16, 5—15). Tako nastopi tudi duhownik pri maši kot = —— 


učitelj. Duhovnik je dolžan, da v moči posvečenja (prim. 
Mt 28, 19; Mr 16, 15; Lk 24, 90—53) in kanonične misije 
oznanja evangelij. Duhovnik ima v župniji učiteljsko ob- 
last. Posest oblasti se na zunaj izpriča z uporabo sadeža. “ 
Pomislimo samo na sedež (stolico) profesorja na univerzi, 
last. Posest oblasti se na zunaj izpniča z uporabo sedeža. 
(prestol). Po končanem besednem bogoslužju naj se mašnik 
 Povzpne k oltarju, kakor se je Kristus, duhovnik in dari-: 
tev, povzpel na Golgoto in takb simbolično dokaže, da je 
tudi njegova daritev resnično povzdignjenje daru k Naj- 
o višjemu. To more opraviti edino duhovnik. Samo za du= 
hovnika velja beseda kohen, to je tisti, ki stoji pred Bo- 
gom z namenom, da mu služi. k : ka. 
Kakor je daritev tipičen verski pojav, tako tudi po-- 
kora. -Z daritvijo človek prizna višnje bitje nad seboj, to 
se pravi, da pred njim ukloni svoj razum, s pokoro pa mu 
uklanja tudi svojo voljo, ker hoče Živeti tako, kot višnje 
bitje želi. Daritev in pokora sta v tesni medsebojni zvezi 
tako, da včasih daritev privzame značaj pokore, na primer 2 
starozavezne spokorne daritve za greh. Daritev in pokora | 
se javljata v toliko bolj kruti obliki kolikor bolj primitivno 
je kako verstvo. Kakor je glede spoznanja božje biti in 
božjih lastnosti med primitivnimi verstvi veliko zmede, 
tako je tudi v praktičnem verskem udejstvovanju preveč 
pretiravanj in krutosti. Človekovo etično in moralno ZA- 
držanje vedno zavisi od. njegovega pojmovanja Boga. Če 


mu Bog ne pomeni nič, potem se brez pomišljanja predaja 


svobodni morali, če pa mu je Bog najsvetejše bitje, potem 
sloni njegovo moralno življenje na trdnih temeljih dovlje- 
"nega in. nedovoljnega. na a ' je 
“Pokora je uvodni akord v daritev.. Samo kadar stojimo. 
čisti pred Bogom, mu je daritev 
predhodno notranjo čistost. Potreban je spokoren duh in. 
čist namen. Če tegani, tudi daritev, še tako veličastna, nič 
ne zaleže. »Akomi tudi darujete žgalne daritve, ne marami 
njih vonja, vaše jedilne daritve mi niso prijetne...« (Am. 
(5, 21 sl), govori Bog pa preroku Amosu in tako razodeva. 
svojo nejevoljo zaradi malomarno opravljenih daritvenih 


dejanj. Dokler pravičnost ne bo tekla kakor voda, daritev 


všeč, zato daritev zahteva 
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pred Bogom ne bo nič zalegla (prim. Am 5, 24). In kakš: 
pomen se skriva v.besedi pravičnost? Kaj Bog. zahteva 
ljudstva? Pravičen (sadiq) ni le tisti, ki daje bližnjemu | 
mu gre, ampak je pravičen tisti, živi v urejenem odnosi 
z Bogom. Bog hoče, da se pred daritvijo notranje vrnemo. 
k njemu. Bog gleda samo na daritev tistega; »ki je ponižen 
iki je potrt v duhu in se trese pred njegovo besedo« (Iz 68, 
2). Zato ni čudno, da je bila v stari zavezi beseda pokora 
stalno na ustnicah prerokov in je vse praktično versko živ- 
ljenje poteklo v duhu pokore. Starozavezni človek se je 
 zavedal svoje grešne krivde in je zato čutil potrebo das 
opokoro daje Bogu dolžno zadoščenje. V Novo zavezo.pa 
ni mogoče vstopiti brez notranjega spreobnnjenja: Samo 
otisii, ki začne »misliti, soditi in živeti v tisti svetosti in 
ljubezni do Boga, ki nam joj je razodel Sin«, more vstopit 
v novozavezno kraljestvo (prim. konstitucijo Paenitemini, 
t. 12). Značilno je, da ni v novi zavezi v ospredju toliko te 
lesna pokora kolikor notranje spreobranjenje, kar je bis- 
tvo svetopisemske pokore. Telesna pokora brez notranje 
zveze z Bogom ne koristi nič. Pokora obsega najprej priz- 
nanje lastne krivde (ekshomol6gesis) in priznanje Boga za 
absolutnega gospodarja' ter odločno voljo vrniti se k nje- 
mu, Brez resne volje zapustiti greh, vzbuditi nad iijim 
stud in gnus, tudi daritev nič ne .zaleže, zato naglaša vati- 
kanski koncil, da je treba vernike, preden se udeleže bo- 
goslužja, poklicati k veri in spreobrnjenju (prim, B, t. 9). 
Spokorni duh odstranja napuh, korenino vseh grehov. Za- 
“radi napuha se človek upira Bogu, Pokora popravlja to, 
kar greh razdira. Če je greh upor proti Bogu, potem je po- 
kora pokorščina napram Bogu. Pokora .človeka notranje 
očišćuje, da more spet gledati vir čistosti, Boga. 
Tudi z daritvijo človek skuša doseči Boga. Ker pa 
daritev sama, ibrez notranjega daritvenega duha nič ne: 
 zaleže, so preroki venomer naglašali pokoro, ki naj sprem 
lja daritveno dejanje. Daritev je veljala za učinkovito sa 
“mo, če je.bila izraz resničnega daritvenega duha, Izraelci: 
so na to često pozabljali, Večina njih je menila, da povsem, 
zadostijo daritveni dolžnosti, če se natačno drže obrednih 
predpisov. Zato se duhovniki s skrupolozno. natančnostjo 
merili kri, koliko jo bodo porabili za škropljenje in koliko. 
za mazanje oltarja. Dar naj grešnika opravičuje in  ščiti.. 
Samo da oddam predpisan darin sem svoboden. Spet lahko 
delam kar hočem. Dar me bo varoval božje jeze. Tako op= 
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ravljena daritev ni mogla doseči Boga. Pravoveren ,Izrae- . 
lek je vedel, da prednost daritve zavisi samo od njenega bi- 
tva, to je od daritvenega duha. Skesanega in ponižnega 
=. srća Bog ne zametuje. Zato je bila daritev pravovernega 
Izraelce predvsem njegov skesan duh. Samo ta je dal pra- 
vo vrednost žgalnim in islavnim daritvam (prim. Ps 31, 
18. 19). : 

S kakšno notranjo držo se moremo bližati Bogu nam. 
pove razodetje. Z ozirom na to, da so spremenljivi mašni 
deli vzeti po večini iz sv, pisma, spevi predvsem iz psal- 
mov, je razumljivo, da ima tudi Lturgična obnova za pred- 
met staro zavezo. Proučevanje liturgičnih oblik se nujno 
srečuje z miselnim območjem stare zaveze. Večina psal- 
mov je nastala v zvezi z bogoslužjem. Poznanje * mi-. 
selnega ozadja psalmov nam  pripomore 'h_ globlje- 
mu pojmovanju starozaveznega bogoslužja in obenem ka- 
že tudi mačin, kako se moramo udeleževati bogoslužja. Tu 
ne gre za nobene vsiljive novotanije, ampak za oživitev 
tega, kar je vplivalo na nastanek bogoslužnih pesmi. Li- 
turgična obnova nujno raste iz biblične obnove, 


Razmuljivo je, da v stari zavezi še ne najdemo v zvezi 
daritvijo tako izdelanega spokornega obreda kot so naše 
pristopne molitve, toda “bistvene nastavke spokornosti ima 
tudi starozavezno bogoslužje. Najboljši dokaz Za to so ta- 
koimenovani romanski psalmi (Pss 15, 24, 46). Te so ljudje 


peli na poti v. Jeruzalem in jih molili na tempeljskem dvo- Bo 


rišču, preden ijih je duhovnik pustil v svetišče, da so se 
udeležili bogoslužja. Duhovnik je stal na tempeljskem. pra- 
gu in vprašal romamje: »Gospod, ido bo prebival v. tvojem 
šotoru?« (Ps 15, 1) ali »Gospod, lado bo stal na tvojem sve- 
.tem kraju?« Ps 24, 3). Romarji so hkrati odgovorili: »Kdor 


je nedolžnih rok in čistega srca, kdor svoje dušene obrača k 
nečimernim stvarem in ne prisega zvijačno ...« (prim. Ps, 


24, 4). Nato je duhovnik . našteval lastnosti, ki jih mora. 
imeti žtiusti, ki želi prebaviti v. božji bližini. Te lastnosti so: 


da ne obrekuje : s svojim jezikom in me stori bližnjemu nič. 


hudega, ga ne zasramuje; da ničvrednega. ne ceni, pač pa 
časti tistega, iki se boji Gospoda; kdor ne spreminja prise- 
ge in denar ne posoja ođeruško in ne sprejme podkupnine | 
zoper nedolžnega (prim. Ps 15,/2 — 5; 26; 4. 5). Ko so ro- 
marji priznali, da imajo te kvalitete, ki jih duhovniki zah-: 
tevajo. od njih, jim je duhovnik rekel: »Hayo yihyč!« :. 
prim.: 3 Moja 18, 9; Am 5, 4. 6. 14; Ezek 33, 13) to Je: g0- 


1 


dovo boste živeli in jih je pustil v svetišče. Kogar je du- 
“ hovnik pustil v svetišče, mu je bilo zagotovljeno življenje | 
in blagoslov. Tu ni mišljeno biološko življenje, ampak to, 2 
kar omogoča biološko življenje in človeku zagotavlja pros- 
peh v telesnem in duhovnem pogledu. Z besedo življenje - 
je mišljen predvwsem prijateljski odnos z Bogom, iz česar 
izvira ves blagoslov, sreča in uspeh. S tem je bilo dano < 
človeku zagotovilo božje pomoči. Bog se bo dobrohotno o- 
ziral nanj, zato bo varen in srečen. Podoben seznam kvali- 
tet so maštevali romarji na praznik obnavljanja zaveze z 
Jahvejem. Ta praznik so obhajali 1. tišrija, na dan: izra- 
elskega novega leta. Praznik je bil po- vsebini nekak uvod 
V veliki spravni dan, (kippurim), katerega so praznovali 
10, tišrija. Eden in drugi praznik sta imela spokorni zna- 
čaj. Takrat so se ljudje javno spovedovali grehov, nato pa 
so se udeležili skupnega bogoslužja v temglju. Iz tega vi- 
 odimo, da so bile spokorne pobožnosti uvod v tempeljsko 
bogoslužje, Pokora je pripravljala ljudi na daritev. 
+Po vmitvi iz izgnanstva je spokormo bogoslužje dobi- 


o«služje,, ne samo bogoslužja izrazito. spokornih praznizov. 
Spravno bogoslužje je bilo uvod v besedno. in daritveno 
bogoslužje. Bogoslužje se je pričelo tako, da so udeleženci 
. priznali svoje grehe in hudobije svojih očetov. Nato so 
ostali na svojem mestu in se tri ure spovedovali svojih 
grehov in se poklanjali Gospodu, svojemu Bogu. (prim. 
Neh 9, 36). Šele po komčanii spnavni liturgiji so brali iz knji- 
ge postave, Ko so slišali božjo besedo, so padli na obraz 
(mištahawim), se kesali grehov in nato na klic  livetov: 
vsatnite!, vstali in zapeli psalm. Nato so se s prošnjo ob- 
oračali h Gospodu in se slovesno zaobljubili, da bodo daro- 
vali Bogu od svojih pridelkov. »Od leta do leta bomo ob 
določenih časih prinašli v hišo našega Boga drva, da bodo 
gorela na oltarju: Gospodovem.  Prinašli bomo prvine od 


polja in prvine vsega sadja, od vsakega drevesa bomo pri-: 
našali leto za letom v hišo Gospodovo« (Neh 10, 35 sl). 

|. Daritev je bila njaimenitnejši del bogoslužja; Darovali | 
so šele potem, ko se notranje očistili, obtožili grehov in po 

spokorni molitvi dosegli poravnavo z :Bogom. Spokornega 
duha so izražali tudi z gestami in držo telesa.. Molili so 
kleče (3 Kralj 8, 54; Iz 45, 23; Dan 6, 11), roke so držali 
kvišku (3 Kralj 8, 22; Ps 28, 2; Iz 1 15). V znamenje naj- 
globlje skesanosti so padali na obraz in leže molili (Ps 5, 
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8; 99, 5. 9), To so bile v glavnem iste geste kot so jih up- 


ravljali na dvoru in kadar so hteli počastiti kakšno odi 
osebo (prim.: 1 Kralj 24, 9; 2 Kralj 9, 8; 3 Kralj 2, 19) 
S temi gestami so izražali noiranjo skesanost in popolno 
> podrejenost Bogu. V tem se je izražala iskrena pobožnost. 
im zato psalmjst nenehno vabi pravične: ' 
»Pridite, v molitvi padimo na tla, 


pokleknimo pred Gospodom, ki nas je ustvaril« (Ps 95,“ 

6). S tem raspoloženjem v srcu se mora približati tudi 

duhovnik Gospodu, ko pristupi k oltarju. Tudi mašne pri“ 
stopne molitve razodevajo spokornega duha in so po vse- 

bini najlepši uvod v evharistično daritev. Duhovnika in 
vernike nolranje vračajo k Bogu in tako omogočajo, da: 

bo njihova daritev sprejeta pri Bogu kot ugoden dar.“ 
Kk (Nadaljevanje) 

dr FRANCE ROZMAN | 


> U OBRANU DOŽIVLJENE LITURGIJSKE MOLITVE 


(U povodu članka dr Čedomila Čekade »U obranu privatne 
i izvanliturgijske molitve«, koji je izišao u »Vijesniku đa- 


. kovačke biskupije« br. 83/1968). 


.Kad sam pročitao taj članak, uhvatilo me je tjeskobno: 
i mučno raspoloženje, I bilo mi je žao što se na tako suvi-: 
še jednostran način tretira jedan akutan problem naše re-. 
ligloznosti. Susreo sam i mnoge druge svećenike koji ta= > 
kođer dijele samnom isto mišljenje. Zato se odlučih osvr- | 
nuti u javnosti na neke postavke samog članka kao i na. 
ton kojim je pisan, Ž fp 
Pisca osobno poznam i vrlo cijenim njegov dugogodiš+ | 
nji publicistički rad, osobito onaj. prije zadnjega rata, Nje- 
govi članci u »Katoličkom tjedniku« odlikovali su se: uvi- 
jek svojom aktuelnošću i golemom erudicijom. Dr Čekada. | 
je neosporno jak mislilac i rječit u snazi svoga izražava- > 
nja. Nije u neprilici kad treba jednu misao formulirati iu 
originalnosti njegova stila teško će ga netko nadmašiti, Ne... 
gajim nikakvi osobni animozitet prema piscu, Želim samo 
da ovaj osvrt bude napisan načelno radi same stvari »sine 
ira et studio« ili kako bi naš narod rekao: neka se čuje i 
. drugo zvono... adna a ka da 


Marsu 


Z 


8; 99, 5. 9). To so bile v glavnem iste geste kot so jih up 


= podrejenost.Bogu. V tem se je izražala iskrena, pobožnost. 


“kovačke biskupije« br, 3/1968). 


. ligloznosti. Susreo sam i mnoge druge svećenike koji ta- < 
kođer dijele samnom isto mišljenje. Zato se odlučih osvr- 


je neosporno jak mislilac i rječit u snazi svoga. izražava- 
. originalnosti njegova stila teško će ga netko nadmašiti, Ne: 
da ovaj osvrt bude napisan načelno.radi same. stvari »sine 


. drugo zvono .:. 


ravljali na dvoru in kadar so hteli počastiti kakšno odlič 
osebo (prim.: 1 Kralj 24, 9; 2 Kralj 9, 8; 3 Kralj 2, 19). 
S temi gestami so izražali notnanjo skesanost in popolno 


in zato psalmist nenehno vabi pravične: 
»Pridite, v molitvi padimo na tla, 
pokleknimo pred Gospodom, ki nas je ustvaril« (Ps 95, 
6). S tem raspoloženjem v srcu se mora približati tudi 
duhovnik Gospodu, ko pristupi k oltarju. Tudi mašne pri- 
stopne molitve razodevajo spokornega duha in so po vse- 
bini najlepši uvod v evharistično daritev. Duhovnika in od 
vernike nolranje vračajo k Bogu in tako omogočajo, da “> 
bo njihova daritev sprejeta pri Bogu kot ugoden dar. u 
, ' (Nadaljevanje) 


dr FRANCE ROZMAN 


U OBRANU DOŽIVLJENE LITURGIJSKE MOLITVE. 


(U povodu članka dr Čedomila Čekade »U obranu pilivatne “| 
i izvanliturgijske molitve«, koji je izišao u »Vijesniku đa- 


.Kad sam pročitao taj članak, uhvatilo me je tjeskobno. 
i mučno raspoloženje. I bilo mi je žao što se na tako suvi- 
še jednostran način tretira jedan akutan problem naše re-. 


nuti u javnosti na neke postavke samog članka kao i na 
ton kojim je pisan. i u mo 

Pisca osobno poznam i vrlo. cijenim njegov dugogodiš- 
nji publicistički rad, osobito onaj prije zadnjega rata. Nje= 
govi članci u »Katoličkom tjedniku« odlikovali su se uvi- | 
jek svojom aktuelnošću i golemom enudicijom. Dr Čekada. 


nja. Nije u neprilici kad treba jednu misao formulirati iu 
gajim nikakvi osobni animozitet prema piscu. Želim samo | 
ira et studio« ili kako bi naš narod rekao: neka se čuje i 


ban 


zn 


“. imolio sa zajednicom wu sinago; 


Na račun piščevih članaka zadnjih godina u pokoncil- 
skom životu Crkve čuju se mnoge primjedbe i kritike. Ko-. 
liko su one opravdane iili ne, ja se ovdje ne mogu upuštati. 
Samo bih jedno želio istaknuti. Pisac tvrdi u svojoj knjizi 
»Crkva, svećeništvo, svećenici«, koja je nedavno izišla, da 
je-prije rata kritizirao »>s dokumentacijom evanđelja u ru 
ci« i kako »s tom istom, dokumentacijom u ruci kritikuje 
mnoge nove i ljudske ideje u crkvenom katoličkom životu 
sutrešnjiće.« Neka mi pisac oprosti, ako izrazim svoje uv= 
jerenje kako je ta »evanđeoska dokumentacija«. s obzirom 
“na gornji članak suviše nategnuta i da idjeluje posve ne-, 
uvjerljivo. aki i ka . 

Najprije moramo se sjetiti da su evanđelja nastala od 
kateheza i pouka koje su apostoli i njihovi pomoćnici nav- 
ogeštali prvim kršćanskim zajednicama na njihovim litur- ' 
gijskim sastancima. Kada se je kršćanstvo počelo sve više | 
širiti i kada su nastale nove, okolnosti za mladu Crkvu 
»rodila se potreba — piše naš biblijski stručnjak, p. Duda 
— da se srede svi ti ulomci koji su se dotada predavali 
živom riječi, a slijedili su sad vremenski, sad psihološki. 
“ raspored. Tako su se najprije oblikovala usmena evanđe- 
lja, a brzo zatim uslijediše pismena evanđelja. — (Evan- 
đelje — str. 321) e 
: Za svoj motto pisac uzima riječi iz Matejeva evan- 
đelja: — A ti, kad se moliš, udi u svoju sobu: zatvori vrata, 
pa se pomoli Ocu svojemu, (6, 6) Egzegeta J. Schmid kaže 
iza ovaj redak: — U šestom retku Isus želi istaknuti povu- 
_čenost s Bogom. Ne želi on pri tom dati neku. uputu o pra- 
vom mjestu gdje treba moliti niti isključiti zajedničku mo- 
litvu. To dokazuje njegov vlastiti način molitve: on :je ra- 
do tražio samoću radi molitve ali je sam ulazio u hram 
i. Molitva u »tihoj sobici« 


je samo konkretno zoran primjer onoga što Isus traži za 
pravu molitvu. —«(Evanđelje po Mateju). 


“| Naš p. Ljudevit Rupčić veli za isti redak: — Nije Isus 
protiv javne i zajedničke molitve, nego protiv onakve ko- 
joj je samo cilj da je drugi opaze. — —— mus 
: Pisac na svršetku članka 11 obranu. privatne molitve 
citira evanđelje sv. Luke (11, 1): Domine, doce nos, ora- 
re... — Datim iz evanđelja sv. Mateja (6, 9): — A. ovako 
ćete moliti... — Poznato je da iz tih riječi slijedi molitva. 
elemenata zajedničke molitve i ona je od prvih prapoče- 


“stranci nego kao prava. braća stoga Oca. I zato | nam j 


“Kod citiranja evanđelje as se > čovjek. više ne može . 
služiti metodom koju na pr. alazimo u klasičnom priruč- ; 
' niku + za  propovjedanje Kochu. oke 


lj koji bi najlakše. 

je jadi u naš zamišljeni. ov . Uzeti neke riječi ili rečenice | 
iz konteksta | evanđelja. mogu nas dovesti. do joga oda se 

“ isknivi pravo značenje.. 


a Zatim treba istaknuti c e E Prvih Pođelaka kršćan- 
stva liturgijska Molitva imala prednost. Vjerski sastanci 
naše prve kršćanske braće kod kojih se je zajednički mi 
“dilo; pjevalo, slušala Božja ni i slavila Euharisti 
su najizražajniji oblici reli ie doživljavanja. ž 
“prva Crkva najbolje razumjela one Kristove riječi: — - Gd 

osu. dvojica ili trojica: skupljeni u moje ime, ondje sam i ja 

“među njima. — (Mt. 18, 20) Kroz to zajedničko bogoslužje. 

gledala su naša. braća. očima. jee uskrsloga Kama v 
: prisutna među sobom. 


“Ona nutarnja i duboka. težnja: ljudskog s srca da. s 
stene. sa «svojim Bogom  ostv. 

javnu. liturgijsku. molitvu i jesmu: Zajednice, Grčka riječ X 

: KOINONIA označavala je. otkupljenje Božje djece u : 
“ nu obitelj. koja je: kao. jedno srce ii jedna duša slavila svete 

2 tajne. Zato pisac Djela apostolskih daje. najbolju svjedodž- 

bu za tu prvu kršćansku 2 jedinicu, kada pe m 

: Dii Pod u apostole 


Taj duh. zajedništva evarak u bogoslužju preni 
suu svoj svakodnevni život gdje Su se osjećali. 


< Djela apostolska: Svi koj prigrliše ovjeru. držali su s 
. aa i Sve. im de. bilo zaj 


giju doživljavaju ne. “sam a izvanjski način nego 
unutrašnji, kako nas j no upozorila Uredba o sve 
bogoslužju: - — Potrebno je da: vjernici pristupa; ksv 
liturgiji. pravim. raspolož duše i da svoju pamet. uš 
de s glasom. — (11). : 
ko li se to uvijek. ne uspijeva posti ial 
. spontanosti i dragovol jnosti«,. 
uvijek negativna s odraz ljudske slabosti. Zar to- 
ma samo kod lite ske. polne : a rekli o 
onim našim »molitvenii inov | kako netko Če, 
kojima su bezbrojne 1 m 


dak 
> vota unaša svoje slabosti. i 
p Doista, Crkva ne ukida: odani molitvi, Već je Pi 
zu u enciklici »Mediator Dei« upozorio: : U duhovnom 
Životu ne smije biti nikakva nesklada ili protivnosti 
đu javnog. bogoštovlj, privatnih molitava... 1: 
asketskog života i liturgijske ere — SG M. Br : 
komentirajući ovaj stalak piši 2 
nema 1 među. njima | 
"se popunjuje i slaže jer oboje ima kao. oitlesj jede . 
oDuhiteži prema istor — (Liturgie et vie: spirituelle) 

ne. saa ee jeu Srednjem vijeku unio ele: 

: e je jedna vrsta molitve. počela: 
dea monopolon 


“10g bogoslužja najakti 
olja zadatak kršć ninu. 


vjerom.« (Uredba o svetom bogoslužju) 
Pred svim oblicima privatne ppobožnoti heh 


davati prednost svetoj: litur 
NA  Engiislika. > Mdiator ] 


: Po u: jeni: im 
i ii e Oni se . 


še ie obilaze oltar 
ke, n pe “leče i proi 


vim ocopama ko : 

rr evanđeoskim du : 
ju koja je »pumin. zako- 
“konstibacije  Gaudium et spes. 

ego otkrivali.« Čes 
je da smo stalno o 
okupi ina 0. a ante mišljenje župsl ke 
jednice. nimalo hije pohvalno. Morali bismo .se amisliti 
utu. tvrdnju soja na žalost ranogo puta nije bez temelja. o 
IZ članka proizilazi L načine ske po- 


aša genetatija nema | 
az. svoga. vremena? j a. 
ike Ze sva kao i ona tolika. : 

prema Kristu koja se na. 
h ob mo mo 


< govim roukama | di kjekolama. A meni se. čini ka 2. 
S dodajem ne odiše suviše ona rečenica. na. završetku 


Na “početka Uredbe o "svetom be OS4uŽ 
i iturgijske obnove: »Sveti Sabor 
iže Kršćanski život vjernik: 
d ngnute Pranje je 
(promiče sve što 


: dna želim inanijed spomenuti d da se ne: 
' stremnim PR oris nis desne ni.s li 


::>P nja, pris £. 
2 lomi se da je. važno zapa žanja a ekunljatii ondje dje se 0 
oonova sprovod e više ili onje dobre e 


bo o jer: to čine i drugi. S više ili manje osi if 
iak key on se, e. hvala Pahaa i ML >SVe« prov 


I . oh nan 
a k Itunnim nazadovanjem, 


žO SuG] 
o E I o se. mijenja. “položaj. i stav tije j 
: se,  klekme, Sjedi se, Neprestano se" nešto dlogalla: pjeva se; s. 


. orgulje sviraju, nešto se razjašnjuje. 


sude »Uspjeh« ovakvog »litum ijskog pogona« jet nešto. 
: bolj i -— narod je donekle poučen, nešto se događa«. Os- 
jeća se ke da made nešto novo, da rade. života. S dru=. 


M dođvljava & se u. njoj. "ao čin mo ŽU 
jednice, a ne kao djelatnost župnika. Već na poče boo 
sabrano. mnoštvo vjernika uspostavlja. kao kršćanska za- 
ojednica. To se zbiva tako kao da su se kod pojave presjed= | 
nika svi s pjesmom ili molitvom najprije sjedinili. Zaje 


. ca je poučena — ona je spremna da sluša, da razmišlja. j 
Pjevanje imade. svoj određen zadatak, Za vrijeme službe 
ožje nema mučnih! duljina. nema neugodnih orguljskih 

interludija. Ima umjesnih stanki, a ipak sve glatko te 

Različite zadaće razdijeljene su na različite službeni ke, 

kao Zbor ) 1 


ino vodene je na: Pali) dovesti znaju + X 
dejom maštom, obe o van Pa o pro- . 


> zajednica. 


k. Božje, zna se da će u:ve 
. da se probudi svijest zajednice. Ljudi se međusobno ne 
. pozdravljaju, jedan . prolazi kraj drugoga, svatko. nasto 


: šeličatić misu, om. je sv 
“nila«. »nedjeljna dužnost«. K 

oni za čim drugim išla nego 

' jamalke i ei onda: 


da“ liturgijsko dnova je 
tim da učini ovu duži 


: dni izvor. iz “kolona . iče | sva a je snaga.« « 
= art. a B 


o najprije | je < pošao da iz bezimenog mnoštva pod ke 
svi ispunjaju. svoju nedjelju Sučnost, nastane kršćans 


se . Donakaju. posjetioci. slu 


Kada se promotri: kak 
župa trebati još mnogo učinit 


> uhvatiti dobro mjesto, po mogoućnosti na kraju koje me- 
: đutim nije nipošto voljan. napustiti, On se radije digne: i 
po sedam puta da nekoga pusti u klupu. Evangeličke. župe 
bi nam. u tome mogle poslužiti kao primjer: kada se ta; 
ekoliko članova zajednice mu 0 

S. Poznajem katoličku / 


U ećini župa nedj 
osli a, NoGpinoga 


iji služi 
i podržava zajednicu, nego 
oji »vrši« svoju: službu pred Bogo 


m prop ma. Vidio sam vrlo:malo bogoslužja | kod: kojih 
lji utisak. Zar se članovi župskog vijeća | bi sa. 
*enikom morali češće pir 0. karakte 


dje ljne € duznost stvar je pojedinaca 
e biti samo. st 


ri 


sama se. Sani sam došavši na iibomo nai 


g jee LJ :' ih 
inače, upravo. se “trude: da imaju stil. sasvim stran životu 
a jest I aje da Pi stavno. presli 


X: 


s sb čujemo tiće se. e sviju nas. 


a node 2 zapanti na čitan a, prije svega roi kao k 
1 i dio mise, Čitanje, iitve 


ai DEE njezi sec 
a U običnim danima. sedmi 


Ovom. žgodom: sas E) na naš a. sile >U 
s spostavljanjem fakultativnog | reda parikopa dobiva no- . 
' Bosnje Eu Ino Takav. a li može staviti. pri- o 


g si i pripoje: koja eilene ke pismi : 

a: da pribli i mjestu i vremenu. Stoga, kratka p pov ed. 
ne može nadomijestiti ovaj uvod o kojem. govor o, 
za nju jednostavno: nema uvijek. vrement : 
dobiti proi na Zenu kod skorašnjeg poe enja ned- Zi 


. ovom: mje ireba još. Ma reći io pr 
j dobno. dat 


ola«, poi u tome. što kod. obnove mae još s fali shvaća< 
nj a Lidije Nipošto nije dovoljno: »uvesti nove liturgijske 
. propise«, Radi seo tome da se stvori zajednica: koja se os- 
jeća obavezna. Drea. riječi Božjoj koja. se. skuplja »pod 


pria debi otnadiama našega vremena. « “ Površno prom 
i ačiti, saimo Koraj mode 


E A elike a blagdane prehmani u SV jećn 
em na žalost i naši. novi: dao prema puku. 
pretjerano »modemo« : uho nije u skladu s. jedo $ 
Vrijedno. je e se nešto kaže i o vri 
aš Božje su mnogo predug 


oo a bi se 
VINO u je ianajkih propis 


pće ne mislimo na to, 
0 jena libe zd 


5 ko ite som inih rije 
rijek. se e zapažaju. nezgrapni rutiriski veslački pok 
a i »molite braćo< prave se teatralne po 


“o g teško izv ti propisanu | gestu naš. je obred još 
: ikas Marna i saka mdljen: ko Ip: 


o započeo. je borbu Pius. Parsch. već odvades ih 
dina, do se o ie disa None ani žel, 


i , . nego. 
i i izboru, rje 


ži nešto bi se dobrom voljom ipalk dalo učiniti. 


.. . nadstojnilk. zajednice, .naizo 


rencije pred oltarom zajednicu: pozdraviti barem: jedn: n 


oo manja i završavanja. 


jezik > PE i 
je otklonjena ukočenost obreda, : 
' stoljeća pripomogao: sačuvati staru diturgiju. o, 
Ipak, po savijesnom slušanju ritualnih. propisa. naša 
služba Božja. postala neosobmna.,. Strahopočitanje | 
prostonom crkve i pred Presvetim. koji se tu čuva za 
njivo je. podignuti. pogled, nekoga pozdraviti ili čak O 
riti. Ovo držanje koje sigurno sadržava mnogo porzitin o; 
još nam je duboko ucijepljeno.. Sigumo je da naš sade 
obred zasada još jako teško. dopušta. “osobni | razvo 


rasi 


Na početku liturgijske shi trebao bi sve 
pozdraviti, U- 
crkvama to se događa već. osobno od čovjeka do 
. pred crkvom. Tako se to na primjer u emisiji: austrijski 
. levizije moglo vidjeti 8. prosinca 1967. u župi Be 
 Machstrasse. Ali mogla bi se također i zajednica kao cje: 
lina pozdraviti i ujedno reći nekoliko uvodnih riječi. T« 
bi imalo trostruk: smisao: 1. Izreći pozdrav, 2. dati tehn 
ko vodstvo i 3, dati. duhovno vodstvo, Moglo bi se i s 
menuti za koga se prikazuje misa. Ako: stajalište nije m 
 guće, mogao bi svećenik nakon svoga ulaska i svoje re 


naklonom. To ne bi smio zanemariti ni kod. svoga odlask 
“Iz sakristije doći k oltaru i opet se vratiti kao da nikoga 
. nema, doista je: neuljudno .Na žalost se tako nigdje ne i 

.. ijeća, te se i dalje podržana neosobna. oerennje zap 


o Mnogo osobnije bi moglo biti: i proglašenje 
LE vijesti. Vrlo često se to dhe vrlo službeno i bez ue 


: ovi. proglasi. su važni i. se u njima osjeća ž život zaje 
TI između slu 


? Nije dužnost samo lite 
centara da se: brinu 


caž da su: psalam u svečani ji 
Z razn ikra bez učešća puka, 
hebr. naroda pripisu; e psalam 


ok. pr go 
a oznaka Davidov 


predavanja. . 
E Ima oš mnogo P poje inosti i zapažanj : 
bnova ostvarila doslovno, a ne pi nje-. 


ni samo oni i 
ova Pred nama su još mnoge: novine. Jesr 
st samo i kih komisija i i zna 


Jer avalka Si Pdin  litumgiji 
mjera koja se poduzim u gradnji 
kava ili u pjevanju, sve to-ima smisla tek o 
imadu med očima zadn i velik il : 


PJESME Uz GLA 
Ovaj put. imamo dvije 


se pod oi odlu om. ešto skmiva, 1 
ili neka Yahw hova teofa 


. Pine oluje, koja je zahvatila cijelu . zemlju od sjevera do 


gih egzegeta, a Pena 8. spjevan : od Davida. ec : 
odio natpisa, doji se nalazi u izvorniku i u Svim  prijevo- boo 
dima Z 
= Povod. nije stalan; može se samo nagađati.  Najvjero- 2 
vatnije su dvije okolnosti: 1 velika. oluja, prigodom koje | 
. se psalmista divi Božjem svemogućstvu, koje se u tom ve- 
ličanstvenom naravnom pojavu odrazuje, — 2. Pohod ne- | 
(prijateljske vojske u Palestinu: Ta vojnička ekspedicija i . 
čudesno: izbavljanje od iste prikazano je pod alegorijom . 


juga. — Oba ova mijenja temelje se na - sadržaju psalma. o 


: Drugi uzevši u. obzir ostali: dio natpisa (in: con im- 
ine tabemaculi) koji se nalazi u V. i nekim grčkim | 
: kodeksima, drže da je psalam sastavljen od Davida, kad je 

prenio korallju. Zavjeta u pripravljeni šator na gori. 
(ovo mnijenje. zastupaju mnogi sv, Oci kao Jeron. Ru 
itd. a ili za svršetak blagdana Šatora, koji 


GJ KORE VT 


čenja ovoga psalma), ili Opat kojom drugom. zgodom, koja 
ima dodira sa šatorom (Lorinus spominje ništa manje nego 
dvanaest različitih. mnijenja o povodu ovoga psalma). Po- 
Što nije zajamčena izvornost drugog dijela natpisa, to su p 
ova i njima slična mnijenja malo vjerojatna«. — 


:  Castellino uzima u obzir. prvu mogućnost, onu o oluji. aa 
. Psalam pjeva o prirodi kao i 8; 18(19); i 103(104), kaže on. 

No, uzimaju se u obzir samo. neke Prirodne. pojave i. to 
samo ukoliko su posljedice i promjene koje uvodi u pri- 
“rodu >glas: Božji«, tj. grmljavina, On se zaito razlikuje. od. 
a spomenutih po sadržaju: u njemu se he govori o prirodi 
kao onoj: koja očituje Božja svojstva i, savršenstva, nego se 
opisuju nekoje njezine. pojave. zbog njihove veličanst > 
nosti. One vode k Bogu, jer su nekako posljedice glavr 
ene pojave, A aL Sl. a a ova je Pe penj Bo jed. 


“nju načina. na a koj 


o : Fimlhsbera ia drži da * u 1 oluji koju je Podigao Y Vah 
dudi ok ooo dho ia Na o uju mi i . 


a npr. ong 1 


"Castellino. podvlači također činjenicu da ips 

ičnosti s feničkim i mesopotamskim pjesničkim tvorevi- 
ste vrste... . 

j adržaji ; pravca: misli, riječi i jezika, kaže 
novije: vrijeme dovodi. u vezu s mitološ 

ra, Pače se govori. da jeonu gla 


a Izraelaca u u Pales inju 
i Salamon koji su imali di 


st 1935, i iznio "miši 
anske pojmove kao 


la mo. također. u 


j po sein u Alctima. 19. Koneresa 


a o tome kolko. se e opijevaju učim iš 
Z as nekoga boga imamo i u akadsko: literaturi Pp. 
jllen-Rucher, Gebete u. Hymneh | an Nengi . 
Stud, I 16 (1904) i u onoj šumeno- -akads 
eman (njegova riječ) tekstovima (isp. M. Waitzel O. 
len u Verwanc 1935 str. V 


riječ u ne na 1 
. Pače, kaže on, 
čli al zam, ima | dost slič 


i kojemu su već proroci govorili; Naš je psalam jedan: odraz 


BS oluja. dolazi sa : sjevera i porazuje sve drske sile. U ovoj 


: eshatološko. značenje. 


=“ znakovi da! psalam potječe iz kasnijih vremena, 


“dela. 


i : miđestaciji Yahwehove moći. Psalam je sastavljen po uz u 
. feničkih sastava u čast: boga nevremena, Baala-Hadada, a 
nadahnuti pjesnik ide za tim da pripiše svaku. priro 


.. mu opisana 
Lu i 2 imelovu moć, Kn li. retku PP moli“ da 


.jatelje, b: ' sjeveru“ :n ugu. Psi 
3. lam koristi ošita. elemente: ugaritskih i di meso arme h te 
3 stova (glas boga Hadada, itd). ' 

Deissler tvrdi da su mišljenja O značenju. i datitanju. ole 
: pealina veoma različita. On svakako ima svoj prauzor' u 
nekome starome kanaanskom himnu o obuji io bogu ne- 
vremena Baal-Hadadu. No, on je u isto vrijeme. jahweisti- o 
““čki kao malo koji drugi psalam (18 puta je spomenut Yah- 
weh u1l redaka), a po mislima je. i iznazima veoma srodan 
proročkim spisima, pa se bar. u sadašnjem. stanju mora. 
smjestiti tako negdje u doba Aleksandra Velikoga.: Prema. 

A. Robertu (Diet. Suppl: sv. V 116), kaže Deissler, pobj de 

“Grka pobuđuju u očima vjemmika. sjećanja na veliki su 


: takva stanja . duhova, Ne. pretpostavlja , se bez: razloga da 


3 perspektivi. Grci sredstvo Božje providnosti. a: njihovi: u: 
.pjesi predigra u uspostavljanje Božjega Kraljevstva. Ps 
lam pripada vrsti himana, kaže Deissler, ali očito ima 


. Duhm_ drži da se tadi < o stvarnoj oluji. Pri tom. istič po 
da nije potrebno pretpostaviti: da se o Yahwehu govori kao 

:o nekom. starora bogu nevremena, Pretpostavke su 0 0ce=: 
anima iznad nebesa i nazivanje svećenika sinovima: Bož ir 


“I Konig drži otvoreno da se nadi 6 stvarnoj: oluji i imi 
sli da su Post. 5, 1—9. 1 i Deala prozna id pjesnička. pire 


Weiser tako drži da se: radi 0 stvarnoj oluji kao. OT 


pojavu Yahwehu kao pravome Bogu, dok su to Fer 
pripisivali lažno svojim krivim. božanstvima. o 


: Kraus je mišljenja da je. psalara. veoma star, valjde | a je 
den od najstar h psalama psaltira. I on misli. daje u 
arna oluja: ali koja simbolički ] 


skim tekstovima koja se danas sve to češće i 


tiče? m. , se 
“O, Vaecari (La Biblia dai testi originali, sv. IV - 1, Sa- 
dani) nastoji dokazati da je sličnost dosta daleka i samo 
izvanjska. No: ipak se mora priznali. da podudaranje riječi, 
izraza i vlastitih imena traže neko razjašnjenje. Izgleda da 
je nadahnuti pisac išao za tim da dokaže da ono što se: 
“ lažno pripisivalo Baalu pristaje sasvim dobro i jedino Yah- 


 Castellino spomenutu pojavu nastoji protumačiti i či- 


 njenicom da su fenički elementi ušli u religioznu pjesmu 
Kananejaca, a odatle u onu hebrejsku. pa 
= Štomimislimoo psalmu? 


= Nije nemoguće da je neki vihor. mogao poharati sve 
zemlje oko Palestine, na sjeveru, na istoku i na jugu, a da 
“je poštedio područje \israelske zemlje. Bog je to mogao 
učiniti. Ali moramo naglasiti da se redovito tako ne doga 
da, nego da vihor nosi sve ispred sebe i ne bira koje će 
krajeve obuhvatiti. A onda moramo imati pred očima da 
se prema onome što nalazimo u: psalmu ne radi o samom. 
vihoru. Na spomenute se zemlje istodobno sručio i nevi- 
đeni potop uz silnu grmljavinu i sijevanje munja, a sv 
je to bilo popraćeno velikim i snažnim potresima. Nije la 


oko pretpostaviti da se naravno moglo sve to složiti u ist 


vrijeme i odabrati upravo samo spomenuto područje. Ako 
ćemo opisu oluje u psalmu dati naravno značenje, onda 
moramo pretpostaviti da je Bog sve to uredio ad hoc, da 
je htio specialno kazniti naročito i velikim vremenskim 
nepogodama zemlje neprijateljski raspoložene prema Is- 
raelu. Da je to bilo nešto slično onome što je Bog poslao 
na Sodomu i Gomoru. Ne isključujemo tu mogućnost, , 
kod Boga nije ništa nemoguće ali moramo ipak naglasiti 
> da o tome nemamo nikakva traga ni u povijesnim knjiga- 
ma SZ ni u onim proročkim. a o 
stavljaju zajedno i usredotočju na neku određenu tačku, 
a okolne neprijateljske zemlje, govore radije u prilog 
lake očite Yahwehove pojave, neke teofanije. Primjera za 
to imamo dosta iu drugim psalmima, kao u 17 (18), 49(50) 
96(97), itd., i redom u proročkim knjigama. (—-—— 


wii 


Sama činjenica da se svi elementi neke strašne oluje 


owori u prah i. 


. skim knjigama. SZ, naročito u prorocima i pjesmama. 


i par 

nu, nd drugi Ius U ovome: dnje slučaj sim 
a teofanije imamo i alegorično prikazivanje nekog. događaja | : 
pothvata, itd. O ovome. : Zaninjenm mislimo da se radi uo 
. psalmu. ž 

U stvari u oluji su alegorično prikazani Davidovi ratni : 
pothvati protiv okolnih: poganskih. naroda, na sjeveru, na 
“istoku i na jugu, o' kojima je David pjevao u  psalmima | 

:9 (9), 59(60), 20(21). Oni su bili stnašni za spomenute n 
od i punim se pravom mogu uspoređivati s vihorom 1 

je. poharao sve njihove krajeve: S pravim potopom koji 
srušio na njih i izbrisao ih s lica zemlje, jer je David i 
i njihove gradove u mnogo slučajeva potpuno. uništilo 
grmljavinom i sijevanjem munja, jer se neprijateljska 
oborila. na njih svom sndžbom i svom žestinom da ih | 
' jepeo. S potresom, jer ih je Davidova voj. 
akcija uzdrmala zbilja do temelja i posijala. pravi 

posvuda. . Osim. toga, David je uvijek pripisivao. isklju: 
Yahwehu sve ono što je. sam postigao. To je uradio i o 
. put. Preko njega je Yahweh_pohodio osvetnički spomenu 
narode pa se zato kaže. da je Vahweh podigao oluju. i 
me upravljao ukoliko se hoće time kazati da se u Davidu 
“i njegovim četama Yahweh. oborio.na njih: On je bi io | 

. Davidovih. leđa i onih. njegove vojske.. 2 , 

Dase vojni pohod uspoređuje. s olujom. koja se: sručuje 

ona ) nekoga ili na neki kraj, nije ništa novo ni ništa naro 
očito. Za to imamo također dosta primjena u svetopisam 


voljno.je navesti. Is. 28, 2 gdje je očito da se neprijate 
ratni pohod Asimaca uspoređuje oluji. To isto imamo 
< ps, 45(46) dje se također opisuje taj isti. ratni pohod 
..ipak. nije, uspio da uzdrma: Jerusalem. Svoje: će ratne p 
-hvate David i kasnije usporediti s olujom, s grmljavini 
La sijevanjem. munja, s potresima koji su uzdrmali cij 
milju, sa silnim kišama, u: psalmu 17(18). Doduše, 
o prikazuje Yahweh kako se sa svim tim aparatom 1 
u Pojava. prakaguje. da porazi i natjera. u: bijeg | neprija 

. u Sai ni. eden Pe Yahweh 


poklik uspoređu e s grmlja . o \ 
Koje bismo sada iojesio mogli dati dalimu nakon što. 

: smo razjasnili o čemu govori i u kojim je okolnostima na-. 
Btao? o 
On bez sumnje prema našoj zamisli. pripada. Davido- 
ovim. povijesnim psalmima koje smo malo prije spomenuli, 
jer. pjeva o učincima njegovih pobjeda izvojštenih nakon | 
što je uzeo u ruke vlast nad Izabranim - narodom. Mogli ba 
: bismo i pomisliti da je pjesma zahvalnica Yahwehu za 
koje je on. udijelio tom prigodom Davidu. To on 

Na to nas: upućuje prvi, uvodni dist, Ž 

aj zadnji (10- 1). U njima se ističe očito velika moć koju 

e Ya weh. negdje pokazao. A to je moralo biti po svoj. 
upravo. u ratnim pothvatima. To više što nam OVA. 
distiha govore Skoro otvorenim riječima: 0 pobjedi. Da- 

le prema njima bi se moralo raditi bez ikakve sumnje o 
goriičnom . prikazivanju ratnih pohoda, a.ne o opisu. 
tvamne i i naravne Plug. i je pei iroćno port 11 oš. 


njjskim. nain I narodima posvećivao šator na. 
web ldoliavao kao vrhovni Pog ko naroda 


kia imao izabrati | i svečano > hoelaeii va. 
da ie Nije. Moga, eno da. i 


oo . među spomenute De 


u tom središtu moža 


: 0]: 
alegoriji, pa zato dalujno o Baklja. da dobro  prou j 
z onime kako bi što bolje mogao shvatiti: i ovoga. 


“ Razdioba je. psalma. sasvim jednostavna. on se sastoj 2 
od uvodnog distiha (1-2), dvije kitice (3-6 i 7- -11a), iod za-. 
ključnog poluretka koji bi se mogao. nazvati i retkom. : 
(11b). U uvodnom distihu David pozivlje prisutni narod da 
otvoreno, javno i svečano prizna moć koju je Xahweh po. 

.. kazao u. navedenim borbama koje su dovele do potpune 
 pokomosti nutatnje i vanjske. poganske narode koji su uvi 
jek snovali o zlu Izabranog naroda i o njegovu uništen ju 
i preporuča da to priznanje bude ujedno i poklon no: 
.. istoličenome Bogu., U kiticama opisuje Yahwehovu teof 
o jui njegovu intervenciju protiv. poganskih okolnih na: 
na sjevenu, istoku i jugu, u obliku snažne i nezapam 
> oluje koja. se oborila na njih i nabraja učinke interven 
Za pogane, za. israelskog. Boga, i za narod. U. zaključnom 
retku stavlja pred oči svojim sunarodnjacima da će i b 
duće dobro naroda ovisiti jedino o Yahwehu. Na taj na: 
naglašuje da je Yahweh najveći dobročinitelj israelskog 
naroda i da je punim pravom. zaslužio da ga ovaj pre 

za svog vrhovnog Boga. : 


Ki 1. Prinesite Yahwehi mlade ovnove,* 
.. prikazujte mu na poklon priznanje njegove veličin 
njegove moći. 
2. Prikazujte na polelon. Yahwehu ponošenje njegovim 
“> imenom, 
aa poklonite. se Yahwehu u što većemu. sjaju svečanos 


28. »Yahwehoy s se ; glas, javlja nad vodama, 
Bog slave je zagrmio,* pa 
.Yahweh upravlja silnim. vodama. « 
4, »Yahwehov.je glas snažan, Z 
. oK je: gle velićanstven.« «. 


ma 5. »Yahwehov glas: ode Cedre,*.. < 

o“ krši libanske cedre at «< ) 
> 6. »Čini da poskakuje kao june: Liban 

bo kao mladi nosorog irijon. « 
E \ 


»Yahuo hovglas | či A | 1 se «previja od boli 
Č čini Yahweh. da se previja od boli pustinja. Kadeš.« «o 


| a. Yahwehov glas tjera na rađanje jelene 
dok ogoljuje šume.« : 


o ore će . dani ia ju u de a 


Uvodni distih: 1-2. Poziv na priznanje dobročinstva. do 
poklon novoustoličenome vrhovnom Bogu, 


a Svojim psaiimjom David: ima u vidu jednim sna nim 
* pogledom. obuhvatiti sve velike pobjede koje je Yahw 
udijelio. njemu i svemu. israelskome narodu: u nedav! 
. Za samostalnost i «obranu države od nutarnjih 
poganskih naroda koji. u nepre : 
štenju. me to pr 


ski nar da ga rogi za vog! 
me pi Kazao n, njegovima, vela m boa 


eo iBogu velikim oduševljenjem najbolje žrtve, one: mladih | 


. je istaknuti riječi koje će ih pratiti. Zato David pozivlje: 
pa dalje. svoje sunanodnjake da za vrijeme prikazivanja ŽItA- 


njegove veličine i njegove moći). Ovo će priznanje bi 


_ : ševljenjem. | 


Za: ono: veliko i divno što je Yawweh uč 
rod. imaju. se upriličiti velike vjenske m 
i svečane žrtve. Zato na prvome mjestu | David 
svoje sunarodnjake da u znak zahvalnosti prikazuju sv 


- ovnova (prinosite Yahwehu mlade ovnove). Ovo je sineg 
doha. Žabve mladih ovnova: označuju žrtve svih ostalih ž 
votinja. To su bile žrtve zahvalnice. To će njihovo obilj 


va ističu sve ono što je hvalevnijedno za njih učinio Yah- 
weh, da naglašuju velika. i. junačka djela kojima je pobi 
jedio. i pokomio, pače i uništio neprijatelje svoga narod, 
u kojima je on bjelodano | svima, Israelcima i poganima, . 
kazao kako je velika i neisporedi iva njegova božanska mi 
i kako je on zbilja najveći među svim bogovima te mu n 
ma niti izdaleka slična (prikazuje mu na poklon pri: 


: godnije Yahwehu nego li same žrtve, jer- je ono ža nj: 
čejnije iveće od svih žrtava: “> KI 
Preko žmtava, a naročito: preko žrtvenih gozbi, Is € 

ci su imali: izjavljivati na temelju samih“ činjenica da: 
mjihov: Bog najveći i najslavniji od svih ostalih i da se. o 
.0diče s njim, da ga ne bi zamijeni ili s nikakvim drugim b 
gom, jer da nijedan bog. nije učinio ono što je on uči 
u njihovu korist. za vrijeme. spomenutih borbi, niti. je 
2 stanju da to učini (prikazuje na poklon. Yahwehu. ponos 
nje njegovim imenom).. I to je bila velika počast, a uje 
no i najizvrsnije iskazivanje. zahvalnosti israelskome Bogu. 
“Iza tako očitih priznanja i iza iskazane zahvalni 
dolazila je i treća dužnost. Israelci su imali: izabrati Y: 
o\veha za svog vrhovnog Boga, kao takvog ga ustoličiti 
Sionu i onda mu se u znak podložnosti duboko poklon 
ako su htjeli biti dosljedni sebi. (poklonite se Yahwef 
što većemu sjaju svečanosti), Psalam govoni o. samom 
lonu, ali su u njemu sadržane sve misli i sve nakan 
osmo upravo. sada spomenuli, jer se i ovaj put radi 
. žetom pjesničkom izražavanju. — David. traži da pr 
šenje + ustoličenje kani poklon vrhovnome Bogu budi 
o vedeni na što svečanilji. način» sa što većim: aparatom. va 
a i ti i vanjskih proslava, I to je morao biti je 
dan znak da su se prosla odinčii na: bej. korak svim. o 


m. Kad je pobudi pažnju ši svojih slušate ja i tako upo-. 
Ba zorio da se 10 Veoma važnoj stvari, David će sada opi- 
 safiono što je Yahweh učinio za svoj narod i čime je on. 
zaslužio da bude proglašen vrhovnim Bogom. To će on sta-. 
viti u usta levita-pjevača da bude kao ona pohvala koju : je. 
narod u čast israelskoga Boga imao javno priznati pred | 
svima, Zalo. se Tijek reci imaju smatrati kao upravni 
: am ' 

2.34 David će odmah započeti. s prikazivanjem Yah-. 

rehove. pojave u korist israelskoga naroda, Svu će .on ak- 
Clji pokoravanja poganskih nanoda prikazati naprije pod 
slikom snažnog potopa koji sve uništava i vuče za sobom. 
Tu je akciju vodio David ali. ju je upriličio sam Yahweh 
ion joj je dao mogućnosti i moć da izvrši sve ono što je 
on bio odredio za kaznu spomenutih naroda. Toje je bio nje- 
gov kazneni. pohod, izlijev njegove | osvete za ono što su . 
bili učinili njegovu narodu i što su se spremali još: učiniti. ; 
Zao se on prikazuje kako se pojavio na nebu iznad obla- a 
ka. On ih je skupio i upravlja njihovim vodama. Nastat će 
k silna: grmljavina (Yahwehov. se Slas. javlja nad vodama, | 
Bog slave je zagrmio), a iza nje će poteći silne vode (Yah- 
"weh upravlja Silnim vodama), David će to. prikazati kao di 
da sve ovisi o grmljavini, Kad je ona snažnija, onda su i 
de veće. Zato će istaknuti da je bila silna: (Yahwehov ' 

je glas snažan, Yahwehoy. je glas veličanstven). Pjesnička 
oslika. daje naslutiti da. se Yahweh. zbilja teško. razljutio 1 : 
daj e odlučio uništiti. do korij jena neprijatelje. | š 


_ 5—6. Iza pjesničke slike o. pohodu punom božanske 
srdžbe. dolazi opis njezinih učinaka, i to najprije na Bjeve- Će 
su među. Aramejdima. : o 

pređašnjemu je. distihu | istaknuto kako. je. uslijed : 
ažine“ grmljavine nastao neviđeni potop i kako. teku vode 
iz kabla, ruše, nose sve za: sobom. U ovome će:se iz- 
eti kako se uz to pojavljuje i grom, kako. ijek: biva: 
lujnom kišom i grmljavinom» i ako nije poimence Spo- 


jer se radi uvijek o sažetom pjesničkom. stilu, On 


Snažne libanske cedre,. Pojavljuje se i potres koji će | 
i sa svim, čak i s najvišim brdima kao. što j.  Her-, 
Sinijon, najviši vrhunac: libanskog gorja ( 

glasi krši cedre, krši libanske cedre Yahweh. Čini da 

ikuje kao une o Piban, kao mladi hoorne | Sirijon). 


Valj e bilo moguće opisati zornije svu | it 

hotu potresa. Sav se Liban. trese, pače i. jake 

mlado. june, a najviši njegovi vrhovi kao mladi nosore 
Yahwehovom akcijom s kojom je rukovodi David sve je 
uzdrmano do temelja. Narodi su se poljuljali i vidjeli su | 
“da :je ništa sva njihova snaga pred Yahwehowvom_ božan+ 
skom svemoći. Snažne su se vlade rušile jedna za drugom 


Ljudi su vidjeli da je sve izgubljeno i da ne mogu | 


ništa, nego da .se moraju pokomo podložiti jarmu isr 1- 
skoga naroda. s koe sn mg 


dla. Opis osvetničkog pohoda na istok i jug. 


ahhwehoy Vela tjera: ha ki rađanje jelene. dok a edo ime). 


U Kadešu: na jugu Palestine, pohod. Yahwehov sliči. pa 


£ 


uglavnom snažnom potresu koji je uzdrmao i snažnu pus- | 

ju I ovdje se-radi o sažetom. pjesničkom. stilu, pa se uz | 
- potres moraju podrazumijevati i sve ostale, prirodne poja- 
ve koje su u misli nađahnutog pjesnika prouznokovale sam <“ 
. potres, a to su grmljavina, silne: vode: 1 munje (Yahwehow. | 


las činida se previja od boli pustinja, čini Yahweh da se | o 


previja od boli pustinja Kadeš). Snažan pohod Davidovih 
jnih snaga:iza kojih je svemoćni X. ahweh bit će kao 

m. potres koji će uzdrmati svim neprijateljskim. snagama, 
daciti ih iz stroja, utjerati im strah u kosti i natjerati h. 

ijeg. I ta će vojska potrestii cijelom. zemljom, sve će is 
vibati, sve ispremiještati, uništiti sve. 
9b—lla, Kad su Israelci kao u jednoj. slici jedni 
snažnim. pogledom obuhvatiti silno djelo koje je Yahweh a. 
izvršilo u njihovu. korist, oni će ga sada ovijeniti, dat će 
svoj. sud o njemu, Sakupljeni sada pred njim u njegovu 
svetištu na Sion oni će uiprijeti. pritom. na nj.i gov rit 


€: pa to je taj silni Yahweh koji je podigao svu tu straš- 
oluju. na pogane (eto u njegovu hramu svi govore o. 


njegovoj. veličini: »Yahweh je učinio da nastane pravi po- 


4op«). On je porazio i: uništio sve svoje. neprijatelje, tj. sve | a 


neprijatelje svoga naroda, i. sada može da mirno vlada u 
sovoj. sredini uz stalnost. da ga nijedan: drugi bog. neće 
etati-u njegovu posjedu, ja. se nijedan od onih na- 


da koje je on porazio neće više adi da se zarati s 


ili s njegovim. narodom. Sve je. poraženo;. Sve je u= 
mišteno, i on može da. se“ nadigne nad svim. tim kao. neos=: 
di gospodar | i vladar. (a on će stolovati kao .kralj kroz | 
SV. dp noi će io Pia nad prstom u Moa . 


Q.  anićile svoje njnelje Uahwsh i je dao moć. svome . 


u), = Ovaj distih predstavlja. ono priznanje na koje | | 


> David bio pozvao: svoje sunarodnjake u. prvome. disti- | 
njegova formulacija, Ono dolazi kao posljedica. 
ama. pjesmom levita prikazanih * Tahwehovih veliki I 


> gom tog naroda. A to je upravo ono za čim je išao nad 

nuti pjesnik. > a Pi o DR 
= Vidjeli smo u uvodu da su mišljenja u pogledu sadr 
žaja i cilja psalma veoma podijeljena i da auktori re: m 


= nastoje samo nagađati o čemu bi se moglo raditi a da nit- 
ko ne drži da bi mogao nešto stalno ustvrditi. U stvat e 


može biti drukčije, jer se nalazimo pred teškim p 
da li se radi o doslovnom smislu, o opisu neke olu 


< radi o proglašenju Yahweh: 


među bog israels 


ve 


€ nemože 


No, kako? U; 
KC žansku moć po 


Bogom iz zahvalnosti, u znak priznanja za sve ono što 
učinio za njih, kao i za sve ono što je još imao učiniti. U: 
memo li i miu obzir sve ono što je Bog nama učinio kad. 
nas ije iz ništa učinio iz.puke svoje dobrote pre a nama, | 
cad nam je udijelio svoj nadnaravni božensli. život i: htio | 
imati za sebe i kad nas zove na svoje vlastito blažen- 
o na nebesima, uvjenit ćemo se da ćemo svoje dužne 
ema njemu morati vršiti ne samo radi njegove. bož: 
izmjimosti i radi apsolutnog prava koje ima nad n 
a još više radi zahvalnosti koju mu dugujemo zbog. 
erne dobrote koju nam je iskazao, neprestano nam i 
je, i spreman je da nam je i ubuduće iskaže. Na taj. 
) način biti mnogo više oduševljeni za svoje dužnoj 
Ja svome Bogu i mnogo spremniji. Kad molimo psa: 
, molimo Gospodina da udijeli i nama i svim ostalima 


raelci su imali proglasiti Yahweha svojim vrhovn 


pravo tu veliku milost. Pl o a 
Već smo gore iznijeli. m. pjesničku strukturu. 
Uvodni distih 


; poneš SD miješani. izmedu sebe, I su na koja su se 
ona obomi o dobra odvojena, jer nam se u prvoj 


Z i ugome distihu druge. kitice in 
ad nav: denih_ ha. Israelci se im iju 


esma: uz zan «: Tap. ps. KIR hk Prevod LXX: 
člesodiou sene: : 


osejej posvetio < 7u.] pre 
“t0 upućuje. cu da. je Psalam Plo s spjevan. praodam. posve ćen 
: ržaj “se «psalma Inože složiti vrlo. :QObDr0 :8-Oovon 
mentatori misle da brise moglo. raditi o diturgičnoj uputi 
3 vala kako :je bilo, ur&đeno..da: se: psalam pjeva os 
j. na koncu: velike “svečanosti Sjednica. : Moramo: ipak. Treći da. 
r.nama ne može kazati. da se radilo o spomenutome blagdanu. 
Aganjer. nipošto. jedno. doslovno. i naravno: sea rije 


tnija Prevod nam. LXX mo jednu i: drugu arij 
ci 0. Pavana dviju. Kpnjanta koju: je proveo O 


kazati > za. nijedna dao 


NE. žrtve Yahwehu. i o Pri. tome. nag 
klona. koje su one morale. poprimiti: prem 


fio.o kome se radi. 
tno stalnoi da. bez: M leme iključuj 
oklon:«.U izvorniku: haba, dati, p 


ooJesno je po. sebi 
i svoju. moć; o da će: 
) kako je velik i moćan: onaj: "ko, ga: i misle. proglasiti za svoga 
i svakome kralju. stoji Priznati veličina i moć. u znak isk. 
«9 


Nja.<ćove riječi nema a. 
 Vahwenovy glas na št idod: javlja 


): = Od“mođernih : stručnjaka dnici avi h 
10, astovi; da odgovara riječi ye ?ar6t, » šume, ud ugoj 
i naprotiv. ispravljaju ovu riječću y6&a19t, divokoza, 
Š prvog. dijela retka: Moramo ipak uprijeti prstom 
lanašnji stručnjaci ostaju: “pri današnjem MTi pri sta 
svi imaju jeleni, jer su uvidjeli da i tako može imati Sasv 
nd 20 koji: smo mi prikazali u. tumaču.: Jeleni “se pred Ž 
lanjaju. po “šumama. Ali je. ona tako «strašna da: kida grane: 1 
strah, još: ; eći. i, siu ih na rađanje. prije. vrem n 


U izveo tniku imamo: veznik. we;.1 

“dok O značenje. ovdje: pristaje. sasvim dobro. 

pravila da, se) itski jezici: vole. u svemu koordi 
ŠI inacij | i 


weh. je učinio. da nastane.«: U. izvorn u iman 
Fretelam: (Epistula: CVI) sv. Jeroni! 
facit. Puto. quod: legisse. vos. dicitis: 
: Quorui >prius aa: Sratiam pertient: oredentip 
edunt, habitaculum.. Sea juda, IASAB. 


stanuje, ipide, nastane. U tom smo 
: nisu daleko ni ona. Koji preve 
h stoluje nad polom, tj or o 1 
revodi . dosta velik broj modernih stručn 
Y ž aK. će. stolovati. < Mjesto. "zamjenice: on imamo u «izvornik 
weh. 


11. »Dao_ je moć. «U izvorniku yiti en. dosl ovno, daje. A 
K1O-: često. značenje prošloga. Vremena: : : 
( će blagodatima.«. U izvornik oyebar i 
: j alje na 


portove basa 1om, doslovn & 
eb kve sumnj bi 


označuje n neki određeni mir. 
i Ogao; > uživati nakon. što. 


đa odgovar 


1 le živjela 1 ha zemlji. i “djelovala među lju- 
oće morati ati, i imat će, svoje fondove. Ovakve: ili. 
( imati svoju materijalnu bazu, Inače: bi, usred 


I (Gospodin. se. je hranio i odijevio sivariina, kole je valj 
d zaraditi, dili kupiti, ili dobiti na dar. Nije. ih. stvarao. čudo 
iza: njega su stajali. dobrotvori. I uz njega je išla: kesa 
2, (6.; 13, 29.). »Loculos habuisse. legitur«, kako. 
SV. "Beda. I apostoli. su. primali darove, I u naravi 
su ih; ako:ne za sebe, onda za potrebe drug 


sd; 9,1. sa; Gal 2 
ox Dva.A Crkva od početka uzdržaje | 


tara : Va: 
crkveno , dredineljstvo,. i “širolovanje avećeničkog bodinlatk 
karitativnu akciju, fiinaricira ona na isti način: Ito u organi- 
di 


i anog. iormi. Već je apostolska institucija đakona jednim 
i nomske | kas iinistrac je (Di. . 


od va. dobivala sve. o suštavnije i razvijenije organizacijs 
a ficclesiaj 
Kasnije su vjekovi, iza Konstantinove. donacije, pa tokom sr 
ega vijeka .i dalje, crkveno, financiranje i. formalno 
tem fondova, »fundus«-a, realnih. ili novčanih, u beneficijal 
: rstama: i pun (menz »fabrice 


bit Ni dah bvd 
ogo škođile 


inog načina | iv rkv 
ijeta, | sve više ostajala bez. ksnih posje 
j agovol, nu, d brotvor 


nan neće u tom das jah nee sigu 
Ko, Su: to? Tri uglavnom. : ; 


ni o rakter naj njezino “bitno. usmje 
malj ječno,. njezina specifična mi ij 


eć za obične vjernike. iza. njihov privatni dva vrijedi OPOm: 


Ma e sebi. blage na. Za. — Nego: moe S 


va: grdo Rog hn 
Siro eko an i službe) ik: 


mnogo | glam bolje d brige; uzalud st 

e, materijaln & moralne; čestoi. na ve 

djeli Bi Crisve, duhovnom životu i duhovnoj: 

SU; => Sat q ali, morali kojip 
vremena: posvećivati cltonomiji. na ciji, 
ivrnjačivali d rastresali, figuri a) 0; b 

i u mate! alnom. pogle 


A au mi 218): T 
i služe oltaru. Covjek: 
odrič 


gi um Dei' introjre!« IV A 
esti kakvu bilo reforinu crkvenom. živo 
J 1 f ij privilegija, položaj 
d su eć davno za takve reforme, —— agrame ili druge, 
azreli. uvjeti: Činjenice: govore: i. kod nas, 
Luj: emo,a prema njima sImo Svi praktični nemoćni 


c.vaš, da vi : 
Onima, ko traže kraljevstvo Be obje i pr vdu jegovu, 
ni de. kai 89.; Lu BL 


brinite se. dakle za Sutradan! Sutrašnji. dan bri 


sebe. Dosta s gne. danu i mjesne navele # (u 


: duibus £ ea Kona “his e Za. Ke a. 6,. 8). 
mu: Goepodijemi p biti ćemo Splendidni, ali ni mu nike 


 večkrat imenuje mysteriot 
v ijo in Kristusom | je Ti a9 
j natstanek. in “njena rast. Z 
Do svoji i biti tako različna od drugih družb; tu vklju 
druga. verska občestva. .Grška beseda. miysterion se lat 
= pozneje. vedni 
vidni znak: nevidne milosti, ali tudi Skrivenos ne 


at sv. reda, Sv, Otac i I Slap s su učitelji n 

liplome nego na temelju svoga svrrhuna! 
lji j ontičkoj. Svrhunaravnoj,. strukt 

ira , diže izo sakramenta, oni su sakramentalni 


bo v  bodoče vedno. boli govor lo 6 Cer 

odrešenja«, toda če že govorimo o Cerk: 
“zaknamentu, botem bo to.v. prvi vrsti moralo. pomenuti: Cerke 
“božjo skrinost; šele v. prenesenemi“ pomenu : smemo ta izraz r 
tudi za oKeriev kot sredstvu varenja. se 


vinko. so SOLINE 


no razložil kako se Cerkev. kot 
ega“ Knistusovega. telesa,: Ozn 
 njegiveća nauka x imenuje myste 
Zveza. .med' .Cerkvwijo in  Kristusom. je. Tes. 
rav: tako: njen“ natstanek in njena. rast. 
V bo svoji biti tako. različna, Od drugih družb; tu viju 
druga. verska . občestva. Grška “beseda, miysterion. se lati 
na adi revaja s sacnamen tum: *). Ta izraz je pozneje:vedn 
vidni anal nevidne. Milosti, \ali tudi skrivenostne 


mda a tijelo, Ukoliko pal 
og o ovod sohoder je 


lji po svojoj ondčkoj svrhunaravnoi struke 
tur a. diže, iz: : saknamnenta, oni ssu  sakramentaln 


g Vse o do se bo v bodoče: vedno. bolj govorilo. o “Cerk 
kot 0. zakri u: odrešenja«, toda če že govorimo o Cerk 
z tem. 1 bo to V prvi vrsti moralo. pomenut Cerke: 


50. OC Na, pravo | & 
M »Glas Koncila« u bi 
.Tom je prilikom. i izišlo u jav 
šaputa, kao.da je Čekada p ma 

di nepovijerljiv: prema: prihvaćanju e zni 

apose.onih koje se: izražavaju u knizi v, 

a zapadu, Kako sam Čekada na te stvari | 
re & ila«. ldzo opratne. 
knjigu, o “kojoj. i jer 
pitanje“ izmečeno u Males člancima 


. Dobro je je. da su: njegovi i orijateljn. odlučit 
i za. svećenike otisnu. duboke misli, što. ih je 
ćenika u. naše dane napisao u ni 


ga za šivećenike: na našem domaće tr 
bno ne ovako dobrih i kvalitetnih, 


a, upravo a 
»Glas Koncila« u bi 
.Tom je prilikom | izišlo 
j m šap ta, kao da je Čekada DI 
evi : jerljiv prema. prihvaćanju raz 
apose onih koje se: izražavaju u knizi : 
apadu, Kako sam Čekada na te stvari gl 
govih kje »Glas Koncila« djiz pogretne 


jeg vremena. Upravo: : 
( ekade kristalno čist i koncilskom V. menu. ee Ve 


“ Dobro je. da sun jegovi  prijat 
ećenike  otisnu duboke misli, što dh je Čaše 


BI 


TIJELO KRISTOVO 


 »Dek ne dođe« 


Govor liturgije 


a Krv pribavlja j A : 
nas, | Goe goin ne postignemo m 


o > Tako 1 


XL = _ Isusova uspomena 


Sai Da pristup k Ocu bude a. treba: da. Križ ostane prisu 
. među ljudima: i da im “bude na raspolaganju. u Svim pri 
: Dakle, Križ. ne že biti ponovo. započet, jer o uz 


slo. moje, roje. će se predati za vas. “Owa činite na: moju usp 


Isus p ii okna Duh. je ono je dan (Tv i 
er je dnošeno. duhovan, vatrom s desna Bogu 


nog Božanstva«. Sa svetkovinom | 
da proslijedimo. povijest. hašeg. spasenja, I 
BD Po Misi Isus ostvaruje. ovo. spasenje 
i lje odavi da nas. uz om 


. zvađeno pi 2 
I Bruxelles. 1969. .D. 126— 28 


: ne ri: kn ige po 
Le .commandements. , 


eni i osobno. izgled: aje stvar poteška, Možd Z Moa 
iturgijske | :propovijedi: Poželjno bi; ;buo da: 
0, 


Ž jede Koo: pomoć sven ima, BH laganije, | 


ce, Ben Hu odole ist iz vremena: Kristova. hn 
Izdalo Hrva sko: njiževno € društvo. Sv. ćh il 


a. Sojat, Kako sam došao na: svije Knjiga 
ip. 8 
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